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No one can deny that plastics play an 
integral part in our lives. Sometimes we see it in 
obvious, everyday objects while at other times, such 
as with imitation leather or filament, the plastic is 
so integrated with other materials we may not be 
aware of its existence. 

The development of plastics through the 
upstream, midstream and downstream stages is in 
an effort to respond to the diverse needs of consumers.  
Plastic remains the material of choice due to the 
properties demanded by the consumers such as its 
durability and light weight; data from Plastics  
Europe Market Research Group (PEMRG) projects 
the growth of world plastic consumption at 3.7% 
annually.  

The continuing growth of the plastic  
industry this year has prompted Thailand to  
develop the Plastic Industry Development Plan 
2016-2021 with the aim of expanding the country’s 
plastic industry potential and increasing export of 
plastics from 20% to 30% by 2021. Emphasis is 
given to plastic resin processing in order to add 
value to export products instead of exporting the 
resins at less value per unit. This is a very good 
opportunity for Thai entrepreneurs to find new  
markets for their products. Entrepreneurs should 
welcome this opportunity to benefit from research 
and development as well as design to add value to 
the products and take them in new and interesting 
directions

As one of the leading plastic resin producers 
in ASEAN, SCG Chemicals recognizes the importance 
and necessity of innovation development for the 
betterment of the consumers’ quality of life , 
environment, and sustainable coexistence in the 
society. We strongly believe that high-quality 
plastic resins developed from international-standard 
research and development will play a crucial role 
in helping entrepreneurs to become more competitive 
and add value to their products. This will, in turn, 
result in a better quality of life for the people in a 
sustainable way. 

Get to know the wonders of the world of 
plastics in this copy of All Around Plastics, and you 
will know that plastics are, indeed, all around you. 

คงปฏิเสธไม่ได้ว่าชีวิตประจำ�วันของเรามีพลาสติก
เป็นส่วนหน่ึงของชีวิตอย่างไม่น่าเชื่อทั้งในรูปแบบท่ีเห็นกัน
ชัด ๆ หรือในบางอย่างก็แฝงเป็นวัสดุที่เราอาจคาดไม่ถึงว่า
ผลิตจากพลาสติกเช่น หนังเทียม เส้นใยไฟเบอร์ เป็นต้น 

การคิดค้นและพัฒนาพลาสติกนับต้ังแต่ต้นน้ำ� 
กลางน้ำ� จนถึงปลายน้ำ� ต่างก็ทำ�เพื่อที่จะตอบสนองความ
ตอ้งการทีห่ลากหลายของผูบ้รโิภค พลาสติกจึงยังคงเปน็วัสดุ
ที่ได้รับความนิยมอย่างมาก เน่ืองด้วยคุณสมบัติที่ตรงกับ
ความต้องการเช่น ความคงทน น้ำ�หนักเบา เป็นต้น ดังจะ
เห็นได้จากขอ้มลูของ Plastics Europe Market Research 
Group (PEMRG) ทีไ่ดค้าดการณ์ภาวะการเติบโตของการใช้
พลาสติกบนโลกที่มีอัตราเพิ่มขึ้น 3.7% ทุกปี 

จากภาวะการเติบโตที่ต่อเนื่องของอุตสาหกรรม
พลาสติก ในปีนี้ ประเทศไทยจึงได้จัดทำ�แผนพัฒนา
อุตสาหกรรมพลาสติกปี 2559 - 2564 โดยตั้งเป้าหมาย
สำ�คัญในการขยายศักยภาพอุตสาหกรรมพลาสติกของ
ประเทศ เพื่อเพิ่มการส่งออกผลิตภัณฑ์พลาสติกจากร้อยละ 
20 เปน็ร้อยละ 30 ใหไ้ดใ้นป ี2564 โดยเฉพาะอยา่งยิง่การ
ให้ความสำ�คัญกับการแปรรูปเม็ดพลาสติกเพ่ือเพ่ิมมูลค่า
สินค้าส่งออกแทนที่การส่งออกในรูปเม็ดพลาสติกที่มีมูลค่า
ต่อหน่วยต่ำ�กว่า นั่นจึงเป็นโอกาสสำ�คัญที่ผู้ประกอบธุรกิจ
ชาวไทยจะมตีลาดใหม ่ๆ  มากขึน้ ดังน้ันการคิดค้นและพัฒนา
ผลิตภัณฑ์พลาสติกรวมถึงการออกแบบผลิตภัณฑ์เพื่อเพิ่ม
มูลค่าใหม่จึงเป็นทิศทางที่น่าสนใจสำ�หรับผู้ประกอบการ

เอสซีจี เคมิคอลส์ ผู้ผลิตเม็ดพลาสติกชั้นนำ�ใน
อาเซยีน คำ�นงึถงึความสำ�คญัและความจำ�เปน็ของการคิดค้น
และพฒันานวัตกรรมมาโดยตลอด โดยมุง่เน้นการสรา้งสรรค์
นวัตกรรมเพื่อให้ผู้บริโภคมีคุณภาพชีวิตท่ีดีข้ึน คำ�นึงถึง 
สิ่งแวดล้อม และการอยู่ร่วมกับสังคมอย่างยั่งยืน เราเชื่อว่า 
เมด็พลาสตกิทีม่คุีณภาพสงูจากกระบวนการวจัิยและพัฒนา
ระดับสากลจะเป็นส่วนหนึ่งที่ช่วยผู้ประกอบการให้สามารถ
แขง่ขนัและสรา้งมลูคา่เพิม่ใหก้บัผลติภณัฑไ์ด้ และจะสามารถ
สรรค์สร้างคุณภาพชีวิตที่ดีขึ้นให้กับผู้คนได้อย่างยั่งยืน 

มาสัมผัสกับความอัศจรรย์แห่งโลกพลาสติกได้จาก
หนังสือท่ีอยู่ในมือคุณนี้ได้เลยค่ะ แล้วคุณจะรู้ว่า พลาสติก
อยู่ใกล้ตัวคุณแค่นิดเดียว 
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บทความและทัศนะท่ีพิมพ์ลงใน ‘รอบร้ัวพลาสติก’ 
เป็นความคิดเห็นและคำ�แนะนำ�ของผู้ประพันธ์
มิได้มีส่วนเก่ียวข้องกับ SCG Chemicals แต่อย่างใด
The articles and opinions in this ‘All Around Plastics’ 
are those of the writers and do not necessarily 
reflect the policy of SCG Chemicals.
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และข้ัันปลาย และเป็นผู้ผลิตช้ันนำ�ในภูมิภาคเอเชียแปซิฟิก
SCG Chemicals is a subsidiary of SCG and is one of the Group’s 3 core businesses. SCG Chemicals manufactures 
and supplies a full range of chemical products, ranging from upstream, intermediate, to downstream, and is now 
one of the largest integrated chemical products in Thailand and a key industry leader in the Asia-Pacific region
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caring for all
Plastics for Life...

ดูแลคนทุกวัยด้วยความใส่ใจจากนวัตกรรมพลาสติก
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	 ผมเป็นอีกคนหน่ึงทีม่คีรอบครวัขนาด
ใหญ่ให้ดแูลทัง้พ่อแม่สงูวยั ลกูวยัเดก็และ
วัยรุ่นอีกสองคน ด้วยความที่อยากเห็น
สมาชกิในครอบครวัมคีวามสขุและมชีวิีตที่
ดีขึ้น ผมจึงชอบสรรหาสิ่งต่าง ๆ ที่ช่วย
อ�ำนวยความสะดวกให ้กับทุกคนใน
ครอบครวัอยูเ่สมอ 
	 มีอยู่วันหนึ่ง ในขณะที่ผมก�ำลังช่วย
ภรรยาเตรียมอาหารให้กับครอบครัว 
ผมเกิดอาการแว่บ คิดขึ้นมาว่า เอ๊ะ!  
รอบ ๆ ตวัผมและครอบครวัมผีลติภณัฑ์ที่ 
ท�ำจากพลาสตกิอยู่รอบตวัเตม็ไปหมดและ
สังเกตได ้ว ่านวัตกรรมจากพลาสติกม ี
ความหลากหลายมาก ๆ ผมเห็นตั้งแต่ 
ของใกล้ตวัอย่าง ถุงพลาสตกิ บรรจภุณัฑ์ 
หรอืของไกลตวัอย่าง ถงัน�ำ้ ท่อน�ำ้ เป็นต้น 
ซึ่งทุกอย่างล้วนสร้างความสะดวกสบาย
และช่วยให้สมาชิกทุกคนในบ้านที่ต่างวัย
และต ่างความต ้องการมีชีวิตที่ดีขึ้น 
อย่างมาก ยิ่งยุคปัจจุบัน ที่ทุกคนต้อง 
เร่งรีบออกไปท�ำงานและเรียน บ่อยครั้ง
ครอบครวัเราต้องพึง่พาอาหารแช่แข็ง หรอื
อาหารส�ำเร็จรูป เราจึงได้ใช้บรรจุภัณฑ์
พลาสติกส�ำหรบัอาหารแช่แข็งกนัทกุวนั 
	 ผมเคยสงสัยว่า เราจะม่ันใจในความ
ความสะอาดและปลอดภัยของอาหาร 
แช่แข็งได้มากแค่ไหน จนมาพบค�ำตอบที่
ท�ำให้ผมสบายใจขึ้นมากว่า ปัจจุบันมี 
บรรจุภัณฑ์เรียกว่า Freeze to Heat   
ผลิตจากเม็ดพลาสติกชนิดพิเศษโพล ิ
โพรไพลนี (Polypropylene –PP) ท�ำให้
บรรจุภัณฑ์อาหาร สามารถทนอุณหภูมิ 
ต�่ำสุดถึง –40๐C และอุณหภูมิสูงสุดได้ 
ถึง 130๐C เวลาน�ำไปอุ่นในไมโครเวฟ  
บรรจุภัณฑ์ก็จะไม่เปลี่ยนรูปและไม่มีสาร
อันตรายเจือปนในอาหาร 

นวัตกรรมจากพลาสติก
มีความหลากหลายมาก ๆ...

ซึ่งทุกอย่างล้วนสร้างความสะดวกสบาย
และช่วยให้สมาชิกทุกคนในบ้าน

ที่ต่างวัยและต่างความต้องการมีชีวิต 
ที่ดีขึ้นอย่างมาก

Freeze to Heat บรรจุภัณฑ์อาหารที่ทนอุณหภูมิต่ำ�สุดถึง - 40°C 
และสูงสุดถึง 130°C ผลิตจากเม็ดพลาสติกชนิดพิเศษ (PP)
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	 อกีนวตักรรมหน่ึงทีเ่หน็ได้บ่อยในชวีติประจ�ำวนั
เช่นกนั คอื ฟิล์มหุม้อาหาร เชือ่มัย้ครบัว่า ปัจจบัุน
มีนวัตกรรม T.U.X™ Film เป็นฟิล์มปิดผนึก
คุณภาพสูงส�ำหรับบรรจุภัณฑ์อาหาร ซึ่งเอสซีจี 
เคมิคอลส์พัฒนาร่วมกับ Mitsui Chemicals 
Tohcello บรษิทับรรจภัุณฑ์ชัน้น�ำของญีปุ่น่ จนได้
ฟิล์มบางใส เหนียว ทนทานต่อการเจาะทะล ุทัง้ยงั
สะอาด ปลอดภยั ไม่มสีารปนเป้ือน นวตักรรมนีย้งั

มีส่วนช่วยรักษาสิ่งแวดล้อม เพราะลดความหนา
ของฟิล์มลง จึงลดปรมิาณการใช้พลาสตกิและลด
ต้นทนุการผลติลงด้วย 
	 นวัตกรรมทั้งสองชนิดนี้เป็นค�ำตอบให้ทุกคน 
ในบ้านสบายใจ และรู้สึกปลอดภัยมากยิ่งข้ึนว่า 
อาหารในบรรจุภัณฑ์แช่แข็งหรือห่อหุ้มด้วยฟิล์ม
พลาสตกิสะอาดและปลอดภัยอย่างแน่นอน

	 ผมเคยคดิว่า เม็ดพลาสตกิเมด็เลก็ ๆ ไม่เหน็
ต้องมีนวัตกรรมอะไรมาก แต่ตอนน้ีได้เปล่ียนความ
คดินีไ้ปแล้ว และรูส้กึทึง่มาก ๆ  กบัผูค้ดิค้นนวตักรรม
พลาสติก เพือ่ท�ำให้คณุภาพชีวติของเราดข้ึีน อย่าง
ปีทีแ่ล้ว ลกูชายวัยรุน่ของผมประสบอุบตัเิหต ุขาหัก
เดนิไม่ได้ ต้องใส่เฝือกนานหลายเดอืน และมกับ่นว่า
รูส้กึร้อน คัน ร�ำคาญ และเกดิค�ำถามตามประสาวัย
รุน่ว่า มใีครคดิท�ำเฝือกทีใ่ส่สบายกว่าน้ีข้ึนมาบ้างไหม 
เป็นค�ำถามที่ท�ำให้ผมลองค้นหาค�ำตอบจนพบว่า 
เอสซีจี เคมิคอลส์ ก�ำลงัคดิพฒันา เฝือกพอลเิมอร์ 
โดยน�ำมาจัดแสดงในงานเอสซจี ี อินโนเวทฟี เอ็กซ์
โพซิชัน่ นัน่เป็นสิง่ดงึดูดให้ผมไปเยีย่มชมงาน จนได้
พบค�ำตอบจากนวตักรรมพลาสติกอ่ืน ๆ  อีกมากมาย 
ส�ำหรบัเฝือกพอลิเมอร์ ผมได้เหน็จากโมเดลจ�ำลอง
ว่ามคีวามแตกต่างจากเฝือกท่ัวไป ซึง่มีแนวคดิการ
ออกแบบให้เฝือกมีชั้นนอกและชั้นในเลียนแบบ
ลักษณะผวิหนงัของคนเรา แต่ละชัน้ท�ำหน้าทีแ่ตก

ต่างกนัแต่มคีวามเกีย่วข้องกนั ชัน้นอกเน้นความแข็ง
แรงเพ่ือยดึท่าทางของกระดกูตามเทคนคิการรกัษา  
ผลิตจากพอลิเมอร์คอมพาวด์ชนิดพิเศษ ชั้นในท�ำ
จากวสัดุอีลาสโตเมอร์หุม้ด้วยผ้าชนิดพเิศษ ไม่อุม้น�ำ้ 
จึงเพิ่มความกระชับ ลดการเคลื่อนที่ของส่วน 
บาดเจบ็ และลดแรงกระแทก ความพเิศษอยูต่รง 
ทีส่ามารถอ่อนตวัได้ทีอ่ณุหภมู ิ60°C แพทย์สามารถ
ใช้ความร้อนปรับรูปทรงของเฝือกตามลักษณะ 
อาการบาดเจ็บได้เลยโดยไม่ต้องถอดและเปลี่ยน 
เฝือกใหม่ เพิม่ความพิเศษด้วยการเตมิสารป้องกนั
แบคทเีรยี ช่วยลดการเกดิกลิน่อับชืน้จากเหงือ่ และ
ออกแบบให้เฝือกมีโครงสร้างเป็นรูพรุน ระบาย
อากาศดี เรียกว่าเป็นผลิตภัณฑ์ friendly use  
น่าจะท�ำให้คนป่วยขาหักอย่างลกูชายผม ท่ีต้องทน
กบัเฝือกแข็ง ๆ  ความอับช้ืน คนั ต้องเปลีย่นและท�ำ
เฝือกใหม่หลายครั้ง ได้รับความสะดวกสบายมาก 
ยิง่ขึน้ 

โมเดลจำ�ลองเฝือกพอลิมอร์

6



	 นอกจากเฝือกพอลเิมอร์ ยงัมนีวตักรรมจาก
พลาสตกิเพือ่วงการแพทย์อืน่ ๆ อีกมาก ท�ำให้ผม
รู้สึกภาคภูมิใจที่ได้เห็นบริษัทของคนไทยก�ำลังเดิน
หน้าเตบิโตทดัเทยีมสากล ต่อไปเราคงน�ำเข้าสนิค้า
ประเภทนี้จากต่างประเทศลดลง อย่าง Medical 
Plastics เม็ดพลาสติกส�ำหรับท�ำอุปกรณ์ทางการ
แพทย์โดยเฉพาะ สามารถผ่านการฆ่าเชือ้ระดบัสงูสดุ
ด้วยรงัสแีกมม่า และได้รับการรบัรองมาตรฐานระดบั
สากล โดยผูผ้ลติสามารถน�ำไปใช้ผลติอปุกรณ์ทางการ
แพทย์ต่าง ๆ  เช่น เขม็ฉดียา ขวดน�ำ้เกลอืแบบต้ัง ถงุ
เลอืด สายล�ำเลยีงของเหลว หน้ากากหายใจ  อกีอย่าง

ทีป่ระทบัใจผมมากคอื การน�ำพลาสตกิไปผลติเป็น
เครื่องมือผ่าตัดโรคพังผืดรัดเส้นประสาทข้อมือ 
อุปกรณ์ชนดินีเ้กดิจากความร่วมมอืระหว่างหน่วย
งาน Design Catalyst เอสซีจี เคมิคอลส์ และผศ. 
นพ. สนุทร วงษ์ศริ ิผูเ้ชีย่วชาญด้านกระดูกและข้อ 
คณะแพทย์ศาสตร์ ม. สงขลานครนิทร์ ช่วยให้แพทย์
สะดวกย่ิงข้ึนในการผ่าตัด และยังดีต่อผู้ป่วยด้วย 
เพราะพลาสติกท�ำให้อุปกรณ์ต่าง ๆ มนีำ้หนักเบาลง 
ราคาถูกลง สะอาด และปลอดภยัสงู ท�ำให้ผมรูส้กึ
มั่นใจมากถึงคุณภาพชีวิตในอนาคตของตัวเองและ
คนในครอบครวั

	 อีกช้ินที่น่าสนใจมาก โดยเฉพาะส�ำหรับคุณพ่อของผมที่อายุเกือบ  
80 ปี เดนิไม่ไหว ต้องน่ังรถเข็น และมปัีญหาเรือ่งกล้ามเน้ืออ่อนแรง ก�ำมอื
ล�ำบาก เพราะข้อต่อต่าง ๆ ท�ำงานเสือ่มลง ท�ำให้หยบิจบัอะไรไม่สะดวก
เหมือนคนหนุ่มสาว บางครัง้ผมกเ็หน็ท่านหยบิช้อนส้อมรบัประทานอาหาร
ล�ำบาก แต่เม่ือได้เหน็นวตักรรมล่าสดุส�ำหรบัผู้สงูอายท่ีุเอสซจีี เคมคิอลส์ 
ก�ำลงัพฒันาร่วมกบัโรงพยาบาลกลาง คอื ภาชนะอาหารออกแบบพเิศษ
เพือ่ผูส้งูอาย ุ(Tableware for Elderly) ทีอ่อกแบบให้เหมาะกบัสรรีะของ
ผูส้งูวัย มรีปูทรงจับถนดัมอื น�ำ้หนกัเบา เพราะผลติจากเมลามีนคณุภาพ
สงูถ้านวตักรรมนีผ้ลติออกสูต่ลาดเมือ่ไหร่ ผมจะรบีไปหามาให้คณุพ่อและ 
คณุแม่แน่นอน ท่านคงสามารถรบัประทานอาหารได้มากขึน้และสะดวกข้ึน
อย่างแน่นอน

	 ในงาน เอสซจี ีอินโนเวทฟี เอ็กซ์โพซิชัน่ ท่ีเอสซจี ีจดัข้ึนเมือ่ปลายปีที่
ผ่านมา ยงัคงประทบัใจผมมาถงึทุกวนัน้ี ผมยงัคอยสังเกตส่ิงต่าง ๆ  รอบตัว
ว่ามอีะไรทีท่�ำมาจากพลาสตกิและผมเชือ่ว่า นวตักรรมพลาสตกิมบีทบาท
อย่างมากต่อการด�ำรงชีวิต ช่วยให้ชีวติเราสะดวกสบายและปลอดภัยมากขึน้ 
น่ีคงเป็นค�ำตอบทีชั่ดเจนทีสุ่ดแล้วว่า นวตักรรมพลาสติกช่วยให้คณุภาพชีวติ
ของคนทกุวยัดข้ึีนได้จรงิ ๆ ถ้าไม่เชือ่…ลองมองไปรอบตวัคณุสิครับ

อุปกรณ์ทางการแพทย์ที่ผลิตจากนวัตกรรมเม็ดพลาสติก

Freeze to Heat บรรจุภัณฑ์อาหารที่ทนอุณหภูมิต่ำ�สุดถึง - 40°C 
และสูงสุดถึง 130°C ผลิตจากเม็ดพลาสติกชนิดพิเศษ (PP)

เครื่องมือผ่าตัดโรคพังผืดรัดเส้นประสาทข้อมือ ผลิตจากวัสดุพลาสติก

7



	 นวตักรรมพลาสตกิอยูร่ายรอบตวัเราตลอดเวลา จนบางครัง้เราอาจไม่ได้สังเกต แต่ส่ิงหน่ึงท่ีทุกคนรบัรูค้อื นวตักรรมเหล่านัน้
ช่วยท�ำให้คนทกุวยัมคีวามเป็นอยูท่ี่ดขีึน้ สะดวกสบายและปลอดภยัมากขึน้ นีค่อืเสยีงสะท้อนให้เราเหน็ถงึความใส่ใจของนวตักรรม
พลาสติกทีม่ต่ีอมนษุย์ สงัคม และส่ิงแวดล้อม

“ นวัตกรรมพลาสติกเป็นสิ่งสำ�คัญสำ�หรับชีวิต 
ประจำ�วัน เพราะทำ�ให้ชีวิตของเรามีความสะดวก 
สบายขึ้น  และช่วยอนุรักษ์สิ่งแวดล้อม มีหลาย 
โครงการของเอสซีจี  เคมิคอลส์ที่น่าสนใจ เช่น  
ชุดภาชนะอาหารที่ผลิตจาก Eco Mater ia ls  
ด้วยการนำ�กากปาล์มผสมกับเมลามีน จนกลายเป็น
ชุดถ้วยชาม ช่วยลดปริมาณการใช้พลาสติก แต่ยัง 
คงคุณสมบัติเช่นเดียวกับเมลามีนทั่วไป ”

“ ปัจจุบันเรามีโปรเจคกับเอสซีจี เคมิคอลส์ ในการ
พัฒนา Packaging ประมาณ 2 - 3 โครงการ 
ซึ่งจะทำ�ให้คุณภาพของยาดีขึ้น และการพัฒนา
นวัตกรรมในส่วนของการดูแลผู้ป่วยสูงอายุ  
เราเช่ือว่าสามารถนำ�สิ่งเหล่านี้ ไปช่วยพัฒนา
ต่อยอดในการรักษาพยาบาลผู้ป่วยได้ ในอนาคต 
ตัวอย่างเช่นเฝือกพลาสติก ถือเป็นเร่ืองที่น่าสนใจ
และมีข้อดีกว่าเฝือกที่มีอยู่ปัจจุบันในทุก ๆ ด้าน  
จึงอยากให้เร่งทำ�การศึกษาวิจัยให้มีผลสำ�เร็จ  
เพ่ือจะเปน็ประโยชนต่์อคนไข้ในเมอืงไทยอยา่งมาก ”

“ หากมองย้อนกลับเมื่อ 10 - 20 ปีที่แล้ว คนมักจะ
เน้นแต่เรื่องของปริมาณ แต่พอมีความรู้มากขึ้นก็ 
เริ่มใส่ใจในเรื่องของคุณภาพชีวิตมากขึ้น พลาสติก
ก็เป็นตัวอย่างที่เห็นได้ชัด ไม่ว่าจะเป็น Packaging  
ที่เราใช้อยู่ในชีวิตประจำ�วัน และเมื่อประชากรในโลก 
เพ่ิมขึ้นเร่ือย ๆ การใช้สิ่งของเหล่านี้ก็ย่ิงเพิ่มขึ้นตาม 
ไปดว้ย หากเราสามารถนำ�ไปประยกุต์ใช้ไบโอพลาสตกิ 
หรือส่ิงท่ีมาจากธรรมชาติ นำ�มาใช้และปลูกทดแทนได้  
ก็จะมีส่วนอย่างย่ิงในการรักษาสังคมโดยการใช้
พลาสติกท่ีมีคุณภาพ โดยไม่มีมลพิษหรือสิ่งตกค้าง ”

“ ปจัจบุนัเปน็เรือ่งยากทีเ่ราจะหลกีเลีย่งการใช้
พลาสติกในชีวิตประจำ�วัน เพราะฉะนั้นการม ี
นวัตกรรมใหม่ ๆ จะทำ�ให้เราได้ ใช้พลาสติก 
ที่มีประ โยชน์  ลดต้นทุน  และ ไม่ทำ�ลาย 
สิ่งแวดล้อม จึงเป็นเรื่องที่ดีมากที่ เอสซีจี 
เคมิคอลส์ทุ่มเทกับการคิดค้นนวัตกรรม 
เพ่ือพัฒนาไปสู่การผลิตสินค้าพลาสติกที่ 
มีคุณภาพชิ้นใหม่ ๆ ขึ้นมาในอนาคต ”

คุณมนัสนันท์ เจริญอาภรณ์วัฒนา
กรรมการ รองกรรมการผู้จัดการ 
บริษัท อุตสาหกรรมผ้าเคลือบพลาสติกไทย จำ�กัด (มหาชน)

คุณวิษณุ อัศเวศน์
รองประธานคณะผู้บริหาร กลุ่มธุรกิจสนับสนุนโรงพยาบาล 

บริษัท กรุงเทพดุสิตเวชการ จำ�กัด (มหาชน) 

คุณธันยาภรณ์ นาวินวรรณ
ผู้จัดการทั่วไป ด้านพัฒนาธุรกิจและผลิตภัณฑ์ 
บริษัท ซีพีพีซี จำ�กัด (มหาชน)

คุณทวี เอกสุวรรณเจริญ 
กรรมการผู้จัดการ 

บริษัท เนเจอร์ คอร์ปอเรชั่น จำ�กัด
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	 I am one of those people who live in an 
extended family where my wife and I take 
care of my ageing parents as well as our 
own three kids — two teenagers and their 
young sibling. I want to make sure everyone 
in my family is happy and has a good qual-
ity of life, so I always look for things that 
offer comfort and convenience. Recently, 
I have become keenly aware of how much 
plastic plays a role in the lives of everyone 
in my family.
	 One day, as I was helping my wife 
prepare a meal for the family recently, a 
thought suddenly flashed through my brain. 

All around myself and my family are plastic 
products, and they are of different types 
and varieties -- from things we handle 
every day, such as plastic bags and packaging, 
to items which are more out-of-sight, like 
plastic water tanks, plastic pipes, etc. These 
items provide comfort and convenience to 
family members of all ages and needs and 
have given us better quality of life. These 
days, when everyone is always in a hurry 
to go to work or school, we often have to 
rely on frozen foods or ready-made meals, 
and this is an area in which plastic 
packaging shows in our daily lives.

All around myself and my family are plastic products, and they 
are of different types and varieties…These items provide comfort 

and convenience to family members of all ages and needs and 
have given us better quality of life.
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	 I used to wonder how we could be sure 
of the safety and cleanliness of frozen food 
products. I found that today that there is a 
new type of packaging called Freeze to Heat 
which is made from Polypropylene, which 
can withstand extreme temperatures from 
–40 °C up to 130°C. This ensures that when 
we heat frozen foods in a microwave oven, 
the packaging will not melt and the foods 
will not be contaminated with toxic sub-
stances. 
	 Another innovation we often see in our 
daily lives is cling film food wrap. In fact, 

today we have T.U.X™ Film — a high-quality 
food wrap that has been developed by SCG 
Chemicals in collaboration with Mitsui 
Chemicals Tohcello — Japan’s leading 
packaging manufacturer. This thin, 
transparent film is strong and resistant to 
puncture.  It is also hygienic and safe from 
contaminants. This great product innovation 
also plays a part in conserv ing the  
environment, as the reduced thickness helps 
to cut down on the amount of plastic used as 
well as the production costs.

	 The two innovations have indeed put all 
family members’ minds at ease, feeling safer 
now to know that the packaged frozen foods 
or foods sealed in plastic food wrap will be 
100% safe and clean.
	 I used to think that plastic was simply 
plastic; that it was all the same, and there 
was no need for innovation. However, I have 
changed my perspective and am now amazed 
by inventors who continue to improve our 
quality of life by improving and finding new 
uses for plastics. For example, just last year 
my teenaged son was in an accident where 

he broke his leg and couldn’t walk. He had 
to wear a cast for many months and  
constantly complained about the heat, itchiness 
and irritation. In his frustration, he asked if 
there was any option – a cast that was more 
comfortable to wear. That question got me 
thinking and, with a little research, I found 
that SCG Chemicals had been developing a 
polymer cast and was showcasing it at the 
SCG Innovative Exposition. So I went to the 
event and learned the details of the cast, and 
of many more plastic innovations there. 
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	 Looking at the model of polymer cast, 
I could see that it was different from ordinary 
casts. It is designed to resemble human 
skin, with both outer and inner layers — 
each performing a different function, yet 
both related. Made from a special Polymer  
compound, the outer layer is strong, and 
designed to hold broken bones in the required 
position, while the inner layer is made from 
elastomer wrapped in a special fabric which 
does not absorb water. This gives the cast 
a snug feel and reduces movement of the 
injured body part, as well as reducing the 
impact of physical movements. Its special 
property is that it becomes pliant at 60°C, 
so doctors are able to use heat to mold the 
cast to suit different injuries without having 
to take off or replace the cast. Anti- 
bacterial substance is added to reduce  
unpleasant odor from sweat, and the cast 
is designed to be porous to allow for  
ventilation. It is indeed a user-friendly  
product that allows patients with broken 
bones, like my son, to be more comfortable 
instead of having to suffer in a hard, itchy, 
stifling cast that has to be changed many 
times through the healing process.
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	 In addition to the polymer cast, I learned about 
many other medical plastic innovations becoming  
available from SCG Chemicals. It gives me such pride 
to see a Thai company moving forward into the  
international arena with innovative products. In the 
future it is possible that we will be able to import 
fewer items such as medical plastics, which are used 
to produce medical equipment. Medical plastic can be 
sterilized using gamma rays and is internationally  
certified for use in the manufacturing of medical  
equipment such as hypodermic syringes, saline bottles, 
blood bags, plastic liquid conveyance tubes, oxygen 
masks, etc. I was especially impressed when I learned 
about the application of plastics in the manufacturing of 
the Carpal Tunnel Retractor surgery. This piece of 
equipment is the result of the collaboration between 
Design Catalyst by SCG Chemicals and Assistant Pro-
fessor Sunton Wongsiri, MD Hand Surgeon, Department 
of Orthopedics Prince of Songklanakarin University. 
Not only does it make it easier for doctors to perform 
surgery, but it also benefits the patients. Because it 

is made of plastic, which is lighter in weight, hy-
gienic, safe and less costly in price, it is yet another 
product that is contributing to better quality of life for 
me and my family in the future. 
	 And, finally, I’d like to mention one more innovation 
that is very useful and practical, especially for my father 
who is almost 80 years old. Because of muscle weakness 
that comes with age, he is unable to walk and is bound 
to a wheelchair. With his joints not working as well as 
before, he also finds it hard to grip with his hands and 
sometimes I see him struggle to hold his fork and spoon 
as he is having a meal. However, I recently learned about 
Tableware for the Elderly — one of the very latest 
innovations by SCG Chemicals and Klang Hospital, which 
has been designed to suit the ergonomic needs of the 
elderly. Made from high-quality melamine, the tableware 
is lightweight and easy to grab. When it hits the market, 
I will be sure to rush to the store and get it for my 
parents. They will certainly enjoy their meal time more 
with the ease provided by this special tableware.

	 Having been so impressed with the SCG Innovative Exposition held at the end of last year, I have kept my 
eyes open for plastic items I see around me and I have been pleasantly surprised at number and variety of these 
products in my life. Obviously, I have come to believe that plastic innovations play a crucial role in making all 
my family members’ lives safer, more convenient, and more comfortable, and I think that if you take a look 
around, you’ll see the same thing for yourself. 

Tableware for Elderly 
โมเดลภาชนะอาหารออกแบบพิเศษเพื่อผู้สูงอายุ

Origami Palm Melamine Tableware ภาชนะที่ผลิตจาก 
Eco Materials (กากปาล์มผสมเมลามีน)
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Plastic innovations are all around us and sometimes we fail to notice their presence. But what all of us can see 
is how those plastic innovations provide people of all ages with a higher standard of living, greater convenience 
and increased safety. Here are some insights on how plastics play an important role for individuals, society and 
the environment. 

“Plastic innovations are pertinent to our daily 
lives as they provide us with more comfort 
and convenience. They also help save the  
environment. Many of SCG Chemicals’ projects 
are notable—like the food containers made 
of eco material, which is a combination of 
oil palm meal and melamine. This innovation 
helps reduce the amount of plastic used while  
maintaining the properties of the usual  
melamine.” 

“Nowadays it is very hard to not use plastics 
in our daily lives. So new innovations mean  
we can have practical plastics at a lower cost 
which do not destroy the environment. It is 
therefore a great thing that SCG Chemicals  
has been striving to find new innovations  
to develop qual i ty plastic products for 
the future.” 

“If you looked back 10-20 years ago you would 
see that people only emphasized quantity. But 
with more knowledge, people have started to 
pay more attention to quality of life. Plastics is 
an obvious example. Everywhere you look you 
see plastics, such as in the packaging we use 
in our daily lives. And with the world population  
increasing continuously, the need for such  
products also increases accordingly. If we are 
able to replace plastics with bio-plastics or 
natural materials that are renewable, we will be 
doing our part in helping society through the use 
of quality plastics without pollution or chemical 
residues. 

“We currently run 2-3 joint projects with SCG 
Chemicals to develop our packaging with the 
aim to improve the quality of medication, as well 
as to develop innovations in caring for elderly 
patients. We believe that the projects can be 
further developed for use in the caring of patients 
in the future. For example, we think plastic casts 
have great potential as they offer benefits over 
the currently-used casts in every way. We can’t  
wait for the research to be completed as it will 
benefit the patients in Thailand in a big way.”  

Mrs. Manutsanun Charoenapornwatana
Deputy Managing Director of Thai Coating Industrial 
Public Company Limited

Mr. Thawee Eksuwancharoen
Managing Director of Natur Corporation Co., Ltd.

Miss. Thanyaporn Nawinwan 
Business and Product Development General 
Manager of CPPC PUBLIC COMPANY LIMITED  

Mr. Wisanu Assawes
Deputy Chief Executive Officer of Bangkok Dusit 
Medical Services Public Co., Ltd. 
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giving a new look to your doors and windows in one day
Fast Frame Technology

	 ประตูและหน้าต่าง ช่วยให้การอยู ่อาศัยในบ้านมีมิติที่กว้างข้ึน ม ี
ปฏิสัมพันธ์กับธรรมชาติโดยรอบ ช่วยระบายอากาศและความร้อนในบ้านได้  
แต่หากประตูและหน้าต่างน้ันไม่ได้คุณภาพก็อาจสร้างปัญหาให้กับผู้อยู่อาศัย 
อยูไ่ม่น้อย ทัง้ปัญหาการรัว่ซมึจากน�ำ้ฝน ปัญหาการยดืหดของวงกบประตแูละ 
หน้าต่างอันเนื่องมาจากสภาพภูมิอากาศ หรือความไม่คงทนแข็งแรงจากวัสดุ 
ทีใ่ช้ แต่ปัญหาท่ีเกดิจากประตแูละหน้าต่างท่ีไม่ได้คุณภาพยงัน่าหนักใจน้อยกว่า
การทีต้่องเปลีย่นบานประตหูน้าต่างใหม่ หลายคนคงเคยเจอความยุง่ยากและ
ปัญหาจากการต้องรือ้ถอนวงกบจากช่องปนูแบบเดมิ ๆ  ทีน่อกจากจะเลอะเทอะแล้ว 
ยงัต้องเกบ็งานและทาสใีหม่ ต้องใช้เวลาตดิตัง้หลายวนั ท�ำให้ต้องเสยีเวลาและ
ค่าใช้จ่ายมากมาย จะดีแค่ไหนหากการปรับเปลี่ยนประตูหน้าต่างเดิมให้เป็น 
ประตูหน้าต่างคุณภาพสามารถท�ำได้อย่างง่ายดายโดยที่ไม่ต้องรื้อถอน 
วงกบเดิม แถมยังสะดวก รวดเร็ว 

Fast Frame Technology เปล่ียนโฉมประตู-หน้าต่างอย่างมีคุณภาพภายในวันเดียว

คุณสมบัติ :
ด้วยวัสดุไวนิลสูตรพิเศษท่ีออกแบบ

เฉพาะสภาพอากาศเมืองไทย
ระบบท่ีทำ�ให้การปกป้องเหนือกว่า

ทำ�ความสะอาดและดูแลรักษาง่าย  

ไม่ต้องทาสีซ้ำ� ปลวกไม่กิน

ผลิตจากไวนิลสูตรพิเศษจึงแข็งแกร่ง 

ทนทานตลอดการใช้งาน

ปกป้องได้ดีกว่า น้ำ�ไม่รั่วซึม บ้านไม่ร้อน  

ลดเสียงรบกวนจากภายนอก 

และลดความเสี่ยงจากการงัดแงะ

ลดการใช้พลังงานอย่างมีประสิทธิภาพ
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	 Windsor Fast Renew ทางเลือกใหม่ของการเปลี่ยนประตูหน้าต่างที่
รวดเร็ว ตดิตัง้เสรจ็ภายใน 1 วนั* ด้วยเทคโนโลย ีFast Frame Technology 
ที่ช่วยให้เปลี่ยนประตูหน้าต่างโดยไม่ต้องร้ือถอนวงกบไม้เดิมเพราะเป็นการ 
ติดตั้งแบบรื้อถอนเฉพาะกรอบบาน ท�ำให้หน้างานไม่เสียหาย ไม่ต้องเก็บงาน
ปนูหรอืท�ำสใีหม่ สภาพหน้างานสะอาด ไร้ฝุน่ฟุง้กระจาย สามารถเปลีย่นประตู
หน้าต่างให้เสร็จเรียบร้อยอย่างรวดเร็ว ที่ส�ำคัญคือ ช่วยให้คุณคุมงบประมาณ
ไม่ให้บานปลายได้
	 นอกจากนี้ ประตูและหน้าต่างของ Windsor Fast Renew ยังเปี่ยม 
ไปด้วยคุณภาพเพราะผลิตจากวัสดุไวนิลสูตรพิเศษที่เรียกว่า WINDSOR  
ADVANCE VINYL ที่คิดค้นมาเพื่อให้เหมาะสมกับสภาพภูมิอากาศร้อนจัด  
ชืน้สงู อย่างประเทศไทย ไม่ว่าเวลาจะผ่านไปนานเท่าไรสขีองประตแูละหน้าต่าง
กไ็ม่ซดีจาง ไม่เหลอืงกรอบ ช่วยกนัเสยีง กนัน�ำ้และกนัความชืน้ได้ด ีไม่ผุกร่อน 
ไร้ปัญหาจากการรบกวนของปลวกและแมลง อีกทัง้ มีรปูลักษณ์เรยีบง่าย ดไีซน์
ทันสมัย จึงเข้ากันได้กับทุกบ้านทุกสไตล์ ท้ังโมเดิร์น ร่วมสมัย หรือแม้แต่ 
คลาสสิกโคโลเนี่ยลก็ลงตัวอย่างสวยงาม 
	 Fast Frame Technology เทคโนโลยีที่จะเปลี่ยนโฉมประตู-หน้าต่าง
อย่างมีคุณภาพภายในวันเดียว

*การรื้อถอนติดตั้งประตูหน้าต่างขนาดมาตรฐาน 10 บานต่อวัน 	

ให้คำ�ปรึกษาและบริการที่ โชว์รูม วินด์เซอร์ ฟาสต์ รีนิว สาขามอเตอร์เวย์ กรุงเทพฯ
Call Center +66 2 555 0333 
www.windsor.co.th และ www.windsorfastrenew.com 

ขั้นตอนการรื้อถอนและ
ติดตั้งหน้าต่างด้วย 

Fast Frame 
Technology

ขั้นที่ 1 
ถอดกรอบบานหน้าต่างไม้เดิม 
และเก็บความเรียบร้อยของ
วงกบไม้เดิม

ขั้นที่ 2 
ติดตั้งวงกบและกรอบบ้าน
หน้าต่างใหม่

ขั้นที่ 3 
ติดตั้งคิ้วประดับวงกบด้านใน
บานและเก็บงาน

TM
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	 Doors and windows play an important role in giving a spacious feel to home living, 
allowing interaction with natural surroundings and providing ventilation for the home. 
However, if they are of poor quality, doors and windows may cause a great deal of  
problems for the inhabitants ranging from rain leakage to shrinkage or expansion due to 
harsh climates or unstable materials. But those problems are nothing compared to the 
inconvenience caused when new doors and windows need to be replaced. Many of you 
may have experienced the hassle of attempting to remove the old frames from concrete 
walls which is not only messy but requires days of refinishing and repainting after the 
new installation. The whole process is time-consuming and costs a lot of money. Wouldn’t 
it be nice if replacing old windows and doors with new, high quality ones could be done 
with no hassle and in no time at all, without the need to remove the old frames? 

	 Windsor Fast Renew offers you a new option for replacing old doors and windows 
in one day.* With Fast Frame Technology, old doors and windows can be replaced  
without the need to remove the existing frames. This means the existing structure is not 
damaged, resulting in a clean and dust-free workspace and no need to refinish or repaint 
the walls. Door and window replacement can be done quickly. And more importantly, you 
can control the cost. 
	 Moreover, Windsor Fast Renew doors and windows are also of high quality as they 
are made of WINDSOR ADVANCE VINYL—a special vinyl developed for climates of extreme 
heat and humidity like in Thailand. Our doors and windows stand the test of time and the 
color does not fade or yellow. They keep out noise, water, and humidity and are resistant 
to termites and other insects. The design is simple yet modern, and can fit the style of 
any home—modern, contemporary, or even classic-colonial. 	
	 Fast Frame Technology—technology that gives a new look to your doors and  
windows in one day. 

*replacement of 10 standard-sized doors and windows per day 

Steps in the 
replacement and 

installation of windows 
and doors using 

Fast Frame 
Technology

Step 1 
Remove the old window or 
door and retouch the exist-
ing wooden frame. 

Step 2 
Install the new frame and 
window or door.

Step 3 
Install the decorative 
molding inside the frame 
and stiles and give the work 
a finishing touch 

TM

16



Visit our showroom Windsor Fast Renew the Motorway branch, Bangkok for 
consultation and to inquire about our services. 
Call Center +66 2 555 0333 
or visit our websites at www.windsor.co.th and www.windsorfastrenew.com

BEFORE AFTER

Properties : 
A special vinyl developed 
for climates of extreme 
heat & humidity live in Thailand

Lasts a long time and remains durable 

throughout its life

Easy to clean and maintain with no need 

to repaint and is safe from termites 

Gives better protection from water 

seepage, better ventilation, outside noise 

reduction and lower risk of break-in

Effectively reduces energy consumption 
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: From Finland to ASEAN
  collaboration towards sustainability 

Dr. Antti Vasara

Dr. Antti Vasara จากฟินแลนด์ถึงอาเซียน สร้างพลังความร่วมมือสู่ความยั่งยืน

	 เพ่ือส่งเสรมิให้ทกุภาคส่วน ทัง้หน่วยงานภาครัฐ มหาวทิยาลยั สถาบัน คูธุ่รกิจ และภาคเอกชน  
ทัง้ในและต่างประเทศ เห็นความส�ำคญัของการวจิยัและพฒันาผ่านการประสานความร่วมมอืสูก่ารพฒันา
นวตักรรมทีย่ั่งยืน เอสซีจ ีจงึได้จดังานสมัมนาในหวัข้อ “Innovation for Sustainability 2015 ภายใต้
แนวคดิ The Power of Collaboration” ข้ึน เพือ่เป็นเวทขีองการสร้างความร่วมมอื แบ่งปัน เรยีนรูแ้ละ
สร้างสรรค์นวัตกรรม และเกิดเป็นเครือข่ายที่เข้มแข็ง อันจะน�ำไปสู่การพัฒนาเทคโนโลยีและนวัตกรรม 
ให้เป็นรปูธรรม
	 ในงานนีไ้ด้รบัเกยีรตจิาก Dr. Antti Vasara President & CEO, VTT Technical Research  
Centre of Finland Ltd. บรษิทัวจิยัเทคโนโลยขีัน้สงูในประเทศฟินแลนด์ ซึง่ประสบความส�ำเรจ็ด้าน 
การบริหารจัดการองค์กรด้วยการใช้เทคโนโลยีและนวัตกรรมที่ตอบสนองความต้องการของผู้บริโภค 
มาร่วมถ่ายทอดประสบการณ์การขบัเคลือ่นองค์กรให้ประสบความส�ำเรจ็ด้วยนวตักรรมอกีด้วย
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ในฐานะของผู้บริหารหน่วยงานที่ท�ำเร่ืองการใช้เทคโนโลยีและ
นวตักรรมมาตลอด อยากให้คุณช่วยให้ค�ำจ�ำกดัความเกีย่วกบั 
The Power of Collaboration ว่าคอือะไร

หากอธบิายง่าย ๆ กค็อืการท�ำงานร่วมกนัเพือ่ท�ำให้โลกน่าอยูข่ึน้ 
เพราะนวัตกรรมทางเทคโนโลยีที่เกิดจากความร่วมมือกัน 
จะสามารถน�ำไปสู่คุณภาพชีวิตที่ดีขึ้นได้ รวมไปถึงการท�ำงาน 
เป็นทมีและความร่วมมอืกนัอย่างแท้จรงิ

ที่ผ่านมามีนวัตกรรมเรื่องอะไรบ้างที่คุณอยากจะถ่ายทอดให้
สาธารณชนได้ทราบ และสามารถน�ำมาประยกุต์ใช้กบัประเทศไทย
และประชาคมเศรษฐกจิอาเซยีนได้มากน้อยเพยีงใด

นวัตกรรมสามารถเป็นพลงัผลกัดนัให้กบัทกุภาคส่วน ยกตวัอย่าง
เช่นในฟินแลนด์เอง นวัตกรรมถอืเป็นหน่ึงในสินค้าส่งออกทีส่�ำคญั
ทีส่ดุของประเทศ ผมคดิว่าหากนวตักรรมนัน้เกดิขึน้เพือ่เหตผุล 
ทีถ่กูทีค่วรแล้ว ย่อมจะก่อให้เกิดผลดต่ีอประชาชนทัว่ไป จรงิอยู่
ว่าประเทศไทยและประเทศอืน่ ๆ ในประชาคมเศรษฐกจิอาเซยีน
จะแตกต่างไปจากฟินแลนด์ แต่ผมก็เชื่อว่าวิธีในการรับมือกับ
ความเปลีย่นแปลงต่าง ๆ  เหล่าน้ีจะไม่ต่างกบัวธิท่ีีเราใช้อยูใ่นทวปี
ยุโรป ไม่ว่าความเปลี่ยนแปลงเหล่านี้จะเป็นเรื่องโครงสร้างข้ัน 
พื้นฐาน เทคโนโลยีที่เปลี่ยนแปลงชีวิต หรือทางเลือกด้าน 
สิง่แวดล้อมใหม่ ๆ เพราะในฐานะทีเ่รามปีระสบการณ์ เรายนิดี
เสมอทีจ่ะให้ค�ำแนะน�ำและแบ่งปันความรูเ้หล่านัน้แก่ประเทศไทย
และภมูภิาคอาเซยีน

จากมุมมองของคุณ ภูมิภาคอาเซียนมีจุดแข็งและจุดด้อย 
อะไรบ้าง

แน่นอนว่าการท�ำงานในภมูภิาคอาเซยีนมคีวามท้าทายเฉพาะตวั 
สภาพแวดล้อมทีน่ีแ่ตกต่างจากฟินแลนด์อย่างมาก ในฤดหูนาว 
อุณหภูมิในฟินแลนด์อาจลดต�่ำลงได้ถึง -40 องศาเซลเซียส  
ความหนาแน่นของประชากรก็เป็นความแตกต่างอย่างมาก 
ประชากรในกรงุเทพฯ มจี�ำนวนมากกว่าประชากรของฟินแลนด์
ทั้งประเทศ แต่ถึงอย่างน้ัน ผมก็คิดว่าความพยายามของ
ประเทศไทยทีจ่ะท�ำให้เกิดความยัง่ยนืกไ็ม่ต่างจากท่ีอืน่ ๆ ในโลก 
และยังมีการวางแผนระยะยาวอีกด้วย แน่นอนด้วยจ�ำนวน
ประชากรที่มากกว่านี้อาจจะท�ำให้ต้องใช้เงินทุนในการพัฒนา 
ทีค่่อนข้างสงู แต่หากมองในอีกมมุหนึง่ หากการพฒันานัน้เกดิ 
ได้จรงิ ภมูภิาคอาเซยีนนีก้จ็ะได้รบัผลตอบแทนทีม่หาศาลตามมา

ภมูภิาคอาเซยีนนบัว่าเป็นภูมภิาคที่
นา่จับตามองอย่างมาก และเราหวงั
เป็นอย่างยิ่งว่าเราจะได้ร่วมท�ำงาน
กับประชาชนชาวไทยในโครงการ
วิจัยและพัฒนาโครงการใหม ่ๆ 
ในทุก ๆ ภาคส่วนและร่วมกันท�ำให้
โลกใบนี้น่าอยู่ยิ่งขึ้นไปด้วยกัน

Dr. Antti Vasara
President & CEO

VTT Technical Research Centre of Finland Ltd.

“

”
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คณุมคีวามคดิเห็นอย่างไรกบัค�ำกล่าวทีว่่า “การพฒันา
ทางเทคโนโลยีในอุตสาหกรรมยิ่งก้าวไกลเท่าไร ความ
ส�ำคญัของแรงงานกจ็ะย่ิงลดน้อยลงเท่านัน้” 

ผมคิดว่าตลาดแรงงานจะมีวิวัฒนาการไปพร้อมกับ
เทคโนโลยีที่ก้าวไปข้างหน้า ถึงหุ่นยนต์และเครื่องจักร 
จะเข้ามาแย่งงาน เราเห็นสิ่งเดียวกันนี้เกิดขึ้นมาตลอด
ประวัติศาสตร์ที่ผ่านมา ไม่ว่าจะเป็นการปฏิวัติทาง
อตุสาหกรรมหรือแม้แต่เม่ือมีการประดษิฐ์คนัไถขึน้กต็าม 
ผมคิดว่านวัตกรรมจะท�ำให้การด�ำเนินชีวิตของเรา
เปลีย่นแปลงแน่นอน แต่ขณะเดียวกนักจ็ะท�ำให้ชวีติของ
เราดขีึน้ด้วย ลองจนิตนาการดสูว่ิาหากเรายงัต้องใช้เวลา
ทั้งวันในการพยายามล่าสัตว์และเก็บพืชผลมาเป็น
อาหาร ชวีติเราจะเป็นอย่างไร

ความร่วมมอืกันในระดบัภมูภิาคจะส่งผลต่อการพฒันา
ได้อย่างไร กรุณายกตัวอย่างความร่วมมอืทีเ่ป็นไปได้จรงิ
ให้ฟังสกั 1-2 เรือ่ง 

ความร่วมมอืกนัในระดบัภมิูภาคเป็นสิง่ส�ำคญัอย่างยิง่ใน
ทุกขั้นตอนของการพัฒนา ตัวอย่างที่ดีที่สุดของความ 
ร่วมมือกนัระหว่างประเทศในแถบยุโรปตอนเหนือ คือการ
เป็นหุน้ส่วนทางธรุกจิระหว่าง Ericsson และ Nokia ซึง่ 
ความจรงิแล้วทัง้คูถ่อืเป็นคูแ่ข่งกนั แต่ผมคดิว่า ทัง้สอง 
บรษิทัต่างเข้าใจดีว่าหากพวกเขาร่วมมอืกันได้กจ็ะสามารถ 
มอบบรกิารและมาตรฐานทีด่ยีิง่ขึน้ให้กบัลกูค้าได้ แม้จะ
ยังมสีถานภาพของการเป็นคูแ่ข่งกนัในทางธรุกจิกต็าม ที่
ส�ำคญัในตอนนั้นทั้งสองบริษัท ก็มีขนาดไม่ใหญ่พอที่จะ
มอบบรกิารทีค่รอบคลมุได้ด้วยตนเอง ดงันัน้การร่วมมอื
กนัจึงเป็นทางออกทีม่อบประโยชน์ให้กบัทัง้สองฝ่าย ดงั
นัน้ผมอยากสนบัสนนุให้ประเทศในภูมภิาคอาเซยีนมอง
หาโอกาสในการที่จะร่วมมือกันในลักษณะเดียวกันนี้ 
เพราะความร่วมมอืกนัมีแต่จะมอบผลดใีห้กบัทกุฝ่าย

คณุพอจะบอกได้หรือไม่ว่าทิศทางต่อไปของ VTT จะเป็น
เช่นใด 

เราพยายามมุง่ขยายบริษทัผ่านทางความร่วมมอืใหม่ ๆ 
อยูเ่สมอ เราเช่ือว่านวตักรรมเป็นส่ิงส�ำคัญอย่างยิง่ ไม่เพยีง 
แค่ประเทศฟินแลนด์เท่านัน้ แต่ยังรวมไปถงึประเทศอืน่ ๆ  
ทัง้หมดในโลกอกีด้วย ภมูภิาคอาเซียนนบัว่าเป็นภมูภิาค
ทีน่่าจบัตามองอย่างมาก และเราหวงัเป็นอย่างยิง่ว่าเรา
จะได้ร่วมท�ำงานกบัประชาชนชาวไทยในโครงการวจิยัและ
พฒันาโครงการใหม่ ๆ  ในทกุ ๆ  ภาคส่วนและร่วมกนัท�ำให้
โลกใบนีน่้าอยูย่ิง่ขึน้ไปด้วยกนั

คณุมคีวามคดิเหน็อย่างไรเก่ียวกบังาน  Innovation for 
Sustainability 2015 : The Power of Collaboration

ผมชอบงานน้ีมาก และผมรูสึ้กเป็นเกยีรติทีไ่ด้เป็นส่วนหนึง่
ในงานนี ้ผมคดิว่านีเ่ป็นงานทีจ่ดัขึน้ได้ดมีาก เพราะนีเ่ป็น
งานทีช่่วยท�ำให้เราเหน็ภาพรวมของอนาคตโดยอาศยัฐาน
ของความร่วมมอืจากทกุภาคส่วน ซึง่ถอืเป็นเรือ่งทีส่�ำคญั
มากโดยเฉพาะในยุคที่สังคมมีการเติบโตขึ้นในทุกมิติ 
เพราะผมมัน่ใจอย่างยิง่ว่า ในอนาคตอนัใกล้นี ้ทกุคนจะ
เหน็นวตักรรมมากมายทีจ่ะเข้ามาช่วยเสรมิศกัยภาพของ
ภาคธุรกิจ และภาคสังคมเพื่อสร้างความเข้มแข็งและ
ยัง่ยนืต่อไป
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	 In order to boost confidence and connections among public and private 
sectors, organizations, universities, research institutes, and business  
partners both domestic and abroad, a symposium entitled “Innovation for 
Sustainability 2015: The Power of Collaboration” was recently organized 
by SCG in which it demonstrated its potential and ability in developing 
innovative technologies. 
	 The event was attended by Dr. Antti Vasara President & CEO, VTT  
Technical Research Centre of Finland Ltd.—a leading technical research and 
technology company in Finland which is highly successful in using  
technology and innovation to respond to the needs of consumers. Dr. Vasara 
shared with the participants his experience in driving the organization  
towards success through innovation.
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As President of an organization that has long been involved 
in technology and innovation, could you define what is 
meant by “The Power of Collaboration”?

To put it in a simple terms, it is working together to make 
the world a better place. Collaborative technological  
innovations can lead to better quality of life, and this in-
volves solid partnerships and teamwork. 

With the expertise you have, what can you tell the  
public about innovation? Also, to what extent can it be 
applied to Thailand and ASEAN?

Innovation can be a major driving force in any sector. In 
Finland, for example, innovation is considered one of our 
leading exports. I think that innovation, when done for the 
right reasons, will mostly have positive effects for the 
public. While Thailand and the rest of ASEAN is obviously 
different from Finland, I believe that the approach taken to 
implement certain changes will be the same as in Europe. 
Whether these are evolving infrastructure, life-changing 
technologies, or new environmental options, we are more 
than happy to offer our advice and expertise to Thailand 
and other ASEAN countries. 

In your view, what are the strengths and weaknesses of 
the ASEAN region? 

There are some unique challenges to working here in 
ASEAN for sure. The environment is very different 
from Finland, where our winters get down to -40 degrees 
Celsius. The population density is another big difference. 
There are more people in Bangkok than in the whole of 
Finland. However, I think the approach to sustainability 
here is the same as anywhere else, and that is to have 
a long term plan. Of course, with a higher population,  
one of the weaknesses can be the high cost of 
implementation; but on the other hand, if the plan becomes 
a success, the rewards for the ASEAN region can be 
greater as well. 

“The more advanced technological development there is 
in the industry, the less important human labor is.” What 
is your view on this issue? 

I think that the labor market will evolve with new advanced 
technologies although robots and machines might take  
away some jobs. We’ve seen this same thing throughout 
history with the industrial revolution or even with the 
invention of the plow. I think innovation will definitely change 

The ASEAN region is a very 
exciting one and we hope to 
work with the people here on 
new research and development 
projects in every sector and 
make the world a better place 
together.

“

”
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our way of life, but it will improve it as well. Imagine if 
you still had to spend all day just trying to hunt and 
gather enough food to survive. What would our lives be 
like? 

How can regional collaboration contribute to development? 
Please give one or two examples of a possible area of 
collaboration. 

Regional collaboration is very important in all stages 
of development. I think one of the best examples of  
collaboration among the Nordic countries would be the 
partnership of Ericsson and Nokia, who are actually  
competing brands. But I think they realized that if they 
collaborated they could both provide better service and 
standards to all of their clients while still remaining in 
competition with each other in business. At the time, neither 
of them was large enough to provide a comprehensive 
service on their own, so this was a mutually beneficial 
solution. I therefore strongly encourage ASEAN countries 
to look for similar opportunities, as collaboration is very 
often win-win. 

What can you tell us about the direction VTT is heading? 
We have always looked to expand our enterprises with new 
collaborations. We believe that innovation is very important, 
not only for Finland, but for the rest of the world too. The 
ASEAN region is a very exciting one and we hope to work 
with the people here on new research and development 
projects in every sector and make the world a better 
place together. 

What is your opinion of SCG’s Innovation for Sustainability 
2015: The Power of Collaboration?

I enjoyed this event very much. It was an honor to be here 
today and be a part of it. I thought the event was  
extremely well done as it helped us see the whole picture 
of the future involving collaboration among all sectors.  
This is very important, especially at a time when society is 
developing in all aspects. I am confident that in the near 
future everyone will see a myriad of innovations that will 
help increase business potential and strengthen our  
society in a sustainable way.  
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หากจะพูดถงึค�ำว่า ‘ตวัเร่งปฏกิริยิา’ หรอืเรียกอกีอย่างหนึง่ว่า “Catalyst” หลายคนอาจไม่เข้าใจว่าคอือะไร ถ้าจะให้อธบิายง่าย ๆ 
ก็ลองนึกภาพว่า หากเรามีสารสองสิ่งที่ไม่ท�ำปฎิกิริยากันหรือรวมตัวกันไม่ได้เลย แต่หากใส่ตัวเร่งปฏิกิริยาแล้ว ก็ท�ำให้สารสองสิ่งนั้นท�ำ
ปฏิกิริยาหรือรวมตัวกันได้ง่ายดายอย่างไม่น่าเช่ือจนกลายเป็นสารใหม่ที่มีมูลค่าสูงตามที่เราต้องการ เจ้าตัวเร่งปฏิกิริยาจึงเสมือนกุญแจ
ดอกส�ำคญัทีน่กัวจิยับนโลกโดยเฉพาะด้านปิโตรเคมทีัง้หลายพยายามคดิค้นขึน้ เพราะสิง่ทีค้่นพบนัน้อาจจะน�ำมาซึง่การได้รบัรางวลัโนเบล 
ตลอดจนการพลิกโฉมโลกอุตสาหกรรมด้านปิโตรเคมี และสามารถสร้างมูลค่าทางเศรษฐกิจได้อย่างมหาศาล 

ตัวเร่งปฏิกิริยาปิโตรเคมี เทคโนโลยีแห่งความร่วมมือ

จากความส�ำคญัข้างต้น จงึน�ำมาซึง่ความร่วมมอื
กันระหว่างบริษัท เอสซีจี เคมิคอลส์ จ�ำกัดที่เป็นผู้น�ำ
ด้านผลติภณัฑ์ปิโตรเคมขีองไทย กบัภาควชิาวศิวกรรม
เคมี คณะวิศวกรรมศาสตร์ จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัย 
เพื่อด�ำเนินการวิจัยและพัฒนาโครงการ ‘Catalyst 
Research for Petrochemicals’ ร่วมกัน โดยใช้พื้นที่
ห้อง SCG Chemicals Lab ในอาคารวิศวฯ 100 ปี ที่

ทางเอสซีจี เคมิคอลส์ ให้การสนับสนุนบุคลากรด้าน
การวจิยัและพัฒนา งบประมาณ เครือ่งมอืและอปุกรณ์
ต่าง ๆ เพื่อจัดสร้างขึ้น และส�ำหรับความร่วมมือครั้งนี้ 
ดร.สุรชา อดุมศกัดิ ์ผูอ้�ำนวยการวจิยัและพัฒนาหวัหน้า
กลุม่ธรุกจิ-เทคโนโลย ีบรษิทั เอสซจี ีเคมคิอลส์ จ�ำกัด 
เล่าถึงความเป็นมาให้เราฟังว่า

PETROCHEMICAL CATALYST
—INNOVATIVE  COLLABORATION TECHNOLOGY	

ความร่วมมือในการท�ำวิจัยร่วมกันระหว่างนักวิจัยของ
เอสซีจี เคมิคอลส์ และนิสิตของจุฬาลงกรณ์
มหาวิทยาลัยในพื้นที่ห้องแล็บปฏิบัติการที่เอสซีจีได้
สนับสนุนการจัดสร้างขึ้น

BUILDING SUCCESS  TOGETHER / ก้าวสู่ความสำ�เร็จร่วมกัน 24



 “ความร่วมมือระหว่างเรากับวิศวะเคมี จุฬาฯ 
ตั้งแต่ปี 2007 โดยเฉพาะการหา Catalyst (ตัวเร่ง
ปฏกิริยิา) ตวัใหม่ เพือ่น�ำมาปรบัปรงุกระบวนการผลติ
ทางปิโตรเคม ีโดยเราพยายามท�ำให้เป็น Collaboration 
ทัง้หมด มนีกัวจัิยของเรามาอยูท่ี ่Lab ของคณะ ท�ำงาน
ร่วมกับอาจารย์และนิสิต โดยโจทย์การวิจัยจะมาจาก
ทางเอสซีจี เคมิคอลส์ จากนั้นจะน�ำโจทย์มาคุยกับ
อาจารย์ ท�ำการศึกษาร่วมกัน แบ่งงานกัน แชร์ไอเดีย
ร่วมกันว่าเราจะแก้ปัญหา จะมี solution อะไรบ้าง คือ
เป้าหมายของเอสซีจี เคมิคอลส์เราต้องการเป็นผู้ผลิต
ปิโตรเคมีแถวหน้า เราจึงต้องมีกระบวนการผลิตที่เป็น
ของตัวเอง และเป็น World Class และจุดเริ่มต้นของ
กระบวนการปิโตรเคมีคือ Catalyst ก็เลยเป็นที่มาว่า
ท�ำไมเราถึงสนใจเรื่องนี้”

ส�ำหรับมุมมองของนักวิชาการและนักวิจัยอย่าง
ศาสตราจารย์ ดร.ปิยะสาร ประเสริฐธรรม อาจารย์
ภาควิชาวิศวกรรมเคมี คณะวิศวกรรมศาสตร ์ 
จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัย ได้มองว่าความร่วมมือครั้ง
น้ีเป็นการพลิกรูปแบบการท�ำวิจัยระหว่างสถาบันการ
ศึกษากับภาคเอกชนที่ผ่านมาอย่างสิ้นเชิง

“แต่เดิมบริษัทจะมาจ้างให้มหาวิทยาลัยท�ำการ
ทดลอง เสมอืนนายจ้างกับลกูจ้าง หลงัจากการทดลอง
เสร็จ บริษัทก็จะน�ำตัวผลงานนั้นไป แต่ไม่ได้องค์ความ
รูก้ลับไปด้วย แต่นีเ่ป็นรปูแบบใหม่ เป็นการท�ำวจัิยร่วม
กัน ช่วยกันท�ำระหว่างนักวิจัยบริษัท อาจารย์ และลูก
ศษิย์ บรษิทัจะก�ำหนดขอบเขตว่าควรจะต้องรู้เร่ืองอะไร
เพือ่น�ำไปต่อยอด มหาวทิยาลัยจะท�ำวจิยัพืน้ฐานในเชงิ
ลึกเพ่ือไปสนับสนุนการท�ำวิจัยต่อยอด บริษัทก็จะท�ำ
วจิยัเพือ่ต่อยอดเอาไปใช้ในอตุสาหกรรม แล้วท่ีผ่านมา
งานวจิยัของอาจารย์กม็รีปูแบบการท�ำวจิยัทีไ่ม่เหมือน
กบันกัวจัิยของบรษิทั อาจารย์จะมองในมมุของเขาเพือ่
ค้นว่า Why แต่นักวิจัยบริษัทต้องมอง How ว่าเอาไป
ใช้ประโยชน์อะไรได้ เรากต้็องเอามาเชือ่มการท�ำงานกนั 
แต่ละคนก็จะได้ประโยชน์”

ท้ายที่สุด หากจะมองในแง่ของประโยชน์ของ
ความร่วมมือกันครั้งน้ี ผู้บริหารอย่างศาสตราจารย์ 
ดร.บัณฑิต เอื้ออาภรณ์ อธิการบดี จุฬาลงกรณ์
มหาวิทยาลยั มองว่าประโยชน์ท่ีเกดิขึน้นอกจากจะเกดิ
กับทางมหาวิทยาลัย และเอสซีจี เคมิคอลส์แล้ว 
ประเทศชาติยังได้ประโยชน์จากการวิจัยร่วมกันในรูป
แบบนี้ด้วย

การเติบโตกว่า 100 ปีของ
คณะวิศวกรรมศาสตร์ จุฬาลงกรณ์
มหาวิทยาลยั นบัเป็นจดุแขง็ทีส่�ำคัญ
ในการพัฒนาองค์ความรู้
ด้านวิศวกรรมเคมีร่วมกัน
กับเอสซีจี เคมิคอลส์

25



“นอกเหนือจากเราได้เงินทุน ได้เครื่องมือมา ประเด็นส�ำคัญคือเราได้พัฒนา
นิสิต คณาจารย์ มีผลงานตีพิมพ์ที่จะออกสู่สังคมวิชาการในระดับนานาชาติ 
นอกจากนั้น องค์ความรู้ที่เกิดขึ้นใหม่ เอสซีจี เคมิคอลส์ สามารถน�ำไปปรับปรุง
การพัฒนาผลิตภัณฑ์ของตัวเอง กระบวนการท�ำงานแบบนี้ช่วยปิดช่องว่างท่ีภาค
ธุรกิจต้องการพลวัตรสูงในขณะที่ภาควิชาการค่อนข้างเน้นเสถียรภาพสูง เพราะ
ฉะนั้นการท�ำงานร่วมกันจะเกิดการปรับตัวอย่างรวดเร็ว และประโยชน์สูงสุดคือ
เกิดกับประเทศชาติโดยตรง ที่ผ่านมาประเทศไทยไม่ค่อยได้เป็นเจ้าของเทคโนโลยี
เอง พึ่งพาการน�ำเข้าจากต่างประเทศ แต่หลังจาก เอสซีจี เคมิคอลส์เข้ามาร่วม 
ท�ำให้เราเริม่เป็นเจ้าของเทคโนโลยเีองในหลาย ๆ ตวั ซึง่มลูค่าตรงนีเ้ป็นมลูค่าท่ีสงู 
ฉะนั้น Innovative Collaboration จึงเป็นตัวก่อเกิดผลิตภัณฑ์และนวัตกรรมเพื่อ
สังคมแห่งอนาคต

When the word “catalyst” is mentioned, some people may not know exactly what it means. 
Simply put, just imagine we have two chemicals that do not react or combine. Then imagine 
adding a “catalyst” into the mix, and voila!—a reaction or combination occurs, and a new, 
value-added substance is achieved. A catalyst is therefore the key for many researchers, 
especially those in the petrochemical field, try to discover. Who knows—that discovery might 
very well earn them a Nobel Prize or result in a revolution in petrochemicals which will 
then lead to huge economic benefits. 

The awareness of the importance of 
catalysts has led to the collaboration between 
SCG Chemicals Co., Ltd., Thailand’s leading 
petrochemical manufacturer, and the Chemical 
Engineering Department of the Faculty of 
Engineering at Chulalongkorn University on the 

‘Catalyst Research for Petrochemicals’ R&D 
project. The work takes place in the SCG 
Chemicals Lab in the Engineering Centennial 
Memorial Building at Chulalongkorn University, 
which SCG Chemicals has supported by providing 
research and development personnel, budget, 
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equipment and tools. Dr. Suracha Udomsak, 
R&D Director Business Group Head-Technology 
at SCG Chemicals Co., Ltd. gave us the 
background on this collaboration: 

 “The collaboration between the Faculty of 
Engineering, Chulalongkorn University and SCG 
Chemicals began in 2007, and has focused on 
the search for new catalysts that will help 
improve petrochemical processes. This has been 
a true collaboration with our researchers 
working in the Faculty’s laboratory along with 
the faculty members and students. SCG 

Chemicals poses the research questions, which 
are discussed with the faculty members. We 
then research information together, share the 
workload and come up with ideas to solve the 
problems.  The goal of SCG Chemicals is to be 
at the forefront of the petrochemical 
manufacturing field, so we need to have our 
own production process which is world-class. 
And catalysts are the starting point of 
petrochemical processes, hence our interest in 
them.” 

หลงัจากเอสซจี ีเคมคิอลส์เข้ามาร่วม ท�ำให้เราเริม่เป็นเจ้าของเทคโนโลยีเองในหลาย ๆ ตัว ซึง่มลูค่าตรงนีสู้งมาก
ฉะนัน้ Innovative Collaboration จึงเป็นตวัก่อเกิดผลติภณัฑ์และนวัตกรรมเพ่ือสงัคมแห่งอนาคต

Through the collaboration with SCG Chemicals, 
we have created a few of our own technologies. This yields high value; therefore, Innovative 

Collaboration can be the catalyst of innovation and products for society in the future.

ศาสตราจารย์ ดร.บัณฑิต เอื้ออาภรณ์
อธิการบดี จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัย

Professor Bundhit Eua-arporn, Ph.D. 
The President of Chulalongkorn University 
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Academician and researcher Professor  
Dr. Piyasan Praserthdam of the Department 
of Chemical Engineering, Faculty of Engineering, 
Chulalongkorn University, sees this type of 
collaboration between an educational institution 
and the private sector as something that has 
never been attempted before. 

“It used to be that corporations would pay 
the university to conduct experiments. The 
relationship was akin to that between an 
employer and employee. After the experiment 

has been completed, the company would get 
that piece of work, but not the body of 
knowledge. What we do here is different because 
it is joint research—a collaboration between the 
company’s researchers, faculty members and 
students. The company specifies what and how 
much is needed to find out in order to further 
develop it. The university, on the other hand, 
conducts in-depth fundamental research which 
will support further research. The company 
also conducts research to apply the knowledge 

เราพยายามท�ำให้เป็น Collaboration ทัง้หมด มนีกัวิจยัของเรามาอยู่ที ่Lab ของคณะ 
ท�ำงานร่วมกับอาจารย์และนสิติ โดยโจทย์การวิจัยจะมาจากทางเอสซจี ีเคมคิอลส์ จากนัน้

จะน�ำโจทย์มาคุยกับอาจารย์ ท�ำการศึกษาร่วมกัน แบ่งงานกัน แชร์ไอเดยีร่วมกัน

This has been a true collaboration between our researchers working 
in the Faculty’s laboratory and with the faculty members and students. 

SCG Chemicals poses the research questions, which are discussed
 with the faculty members. We then research together,

 share the workload and come up with ideas to solve the problems.

ดร.สุรชา อุดมศักดิ์
ผู้อำ�นวยการวิจัยและพัฒนา
หัวหน้ากลุ่มธุรกิจ-เทคโนโลยี 

บริษัท เอสซีจี เคมิคอลส์ จำ�กัด
Dr. Suracha Udomsak

R&D Director Business 
Group Head-Technology 
SCG Chemicals Co., Ltd. 
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in the industry. Research conducted by the university takes 
a different approach from that of the company’s researchers. 
University professors seek to find the answer to the question 
“Why?” whereas the company’s researchers look for “How” 
the discovery can be applied. We pool our resources 
together, and both parties benefit.” 

Finally, Professor Bundhit Eua-arporn, Ph.D., The 
President of Chulalongkorn University, feels the benefits 
of this form of collaboration can go even further, reaching 
beyond the university and SCG Chemicals to the whole 
country. 

“Not only do we get the funds and equipment, but we 
also get something far more valuable, which is the 
opportunity to develop the students and teachers who can 

publish their work in the international academic community. 
And, SCG Chemicals is able to apply this new found body 
of knowledge to their product development. This form of 
collaboration has helps to close the gap between the highly-
dynamic business sector and educational institutions, which 
require a high degree of stability.  In working together, the 
adaptation takes place fast, and the ultimate benefit goes 
directly to the country. In the past, Thailand rarely had its 
own technology, but rather relied on imported technology 
from overseas. However, through the collaboration with 
SCG Chemicals, we have created a few of our own 
technologies. This yields high value; therefore, Innovative 
Collaboration can be the catalyst of innovation and products 
for society in the future.”

อาจารย์จะมองในมมุของเขาเพือ่ค้นว่า Why แต่นกัวิจยับรษัิทต้องมอง How 
ว่าเอาไปใช้ประโยชน์อะไรได้ เราก็ต้องเอามาเชือ่มการท�ำงานกัน แต่ละคน
ก็จะได้ประโยชน์

University professors seek to find the answer to the question 
“Why?” whereas the company’s researchers look for “How” 
the discovery can be applied. We pool our resources together,
 and both parties benefit.

ศาสตราจารย์ ดร.ปิยะสาร ประเสริฐธรรม
อาจารย์ภาควิชาวิศวกรรมเคมี คณะวิศวกรรมศาสตร์ จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัย
Professor Dr. Piyasan Praserthdam of the Department of Chemical Engineering, 
Faculty of Engineering, Chulalongkorn University 
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โครงการวัดสร้างสุข
ต้นแบบวัดที่เป็นมิตรกับสิ่งแวดล้อมเพื่อสร้างสังคมสีเขียวอย่างยั่งยืน

	 จากอดีตจนถึงปัจจุบัน วัดยังคงเป็นศูนย์กลางของชุมชน
อาจเพราะวดัไม่ได้มหีน้าทีเ่รือ่งศาสนาเพยีงอย่างเดยีวแต่ยงัเป็น
ที่พึ่ง เป็นโรงเรียน เป็นศูนย์การเรียนรู้ให้กับผู้คนในชุมชนอีก
ด้วย ดังนั้น หากต้องการขยายองค์ความรู้ในเรื่องต่าง ๆ ไปสู่
ชมุชนจงึควรท�ำให้วดัเป็นต้นแบบในเรือ่งนัน้ ๆ ดงัเช่น การปลกู 
จิตส�ำนึกเรื่องสิ่งแวดล้อมโดยเฉพาะอย่างยิ่งการสร้างเมือง
อุตสาหกรรมเชิงนิเวศ (Eco Industrial Town) ที่ต้องอาศัย
ความร่วมมือจากทุกภาคส่วน ทั้งภาครัฐ ภาคอุตสาหกรรม 
สังคมและชมุชน จึงจะท�ำให้เกดิความย่ังยนืในการพฒันา เอสซจีี 
เคมคิอลส์ ตระหนักดว่ีาวดัเป็นส่วนหนึง่ของสงัคมและชมุชนซึ่ง
มีบทบาทส�ำคัญที่จะช่วยผลักดันการสร้างเมืองสีเขียวอย่าง
ยั่งยืน จึงเป็นที่มาของการเข้าร่วมโครงการ “วัดสร้างสุข”

ECO TEMPLE
—TEMPLE FOR HAPPINESS
A PROTOTYPE ENVIRONMENTALLY-FRIENDLY TEMPLE 
FOR A SUSTAINABLE GREEN SOCIETY

ปัจจุบันวัดยังคงเป็นศูนย์กลาง
และต้นแบบการเรียนรู้ให้ชุมชน
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	 นอกจากนี ้ ยงัจดัอบรมการท�ำน�ำ้หมกัชวีภาพให้กบัพระและคณะกรรมการ
วดัด้วยการน�ำเศษอาหารของทีว่ดัมาเกบ็ในถงัเกบ็น�ำ้หมกั ซ่ึงนอกจากจะเป็นการ
ก�ำจดัขยะอนิทรย์ีแล้วยงัน�ำน�ำ้หมกัไปรดน�ำ้ต้นไม้ภายในวดัหรอืแจกจ่ายให้ชาวบ้าน
ในชมุชนได้อกีด้วย และยงัจดัท�ำอ่างล้างจานทีบ่่อดกัไขมนัและทีด่กัเศษอาหาร 
	 การน�ำหลัก 5ส มาปรับใช้ในโครงการนี้เป็นการบริหารจัดการพื้นที่วัดโดย
ไม่จ�ำเป็นต้องใช้เทคโนโลยรีะดบัสงูและใช้เงนิมากมาย ท�ำให้ชุมชนเหน็ว่าการสร้าง
วนิยัและปลกูจติส�ำนกึไม่ใช่เรือ่งยุ่งและยาก ซ่ึงจากการสร้างต้นแบบ Eco Temple 
ท�ำให้ชุมชนทีอ่ยูโ่ดยรอบวัดและชมุชนอ่ืน ๆ  เกดิความสนใจและอยากให้วดัทีช่มุชน
ตนเองเป็น “วัดสร้างสุข” ด้วยเช่นกัน และเมื่อชุมชนเห็นว่าการดูแลสิ่งแวดล้อม
เป็นเรื่องไม่ยากและไม่ไกลตัวก็จะสามารถน�ำองค์ความรู้นี้ไปเริ่มต้นที่บ้านตัวเอง
ได้ เป็นการสร้างชุมชนสีเขียว สังคมสีเขียวได้อย่างยั่งยืน 

	  “วดัสร้างสขุ” เป็นความร่วมมอืระหว่างส�ำนักงานสนบัสนุนการสร้างเสรมิสขุ
ภาพ (สสส.) และสมาคมส่งเสรมิเทคโนโลย ี(ไทย-ญีปุ่น่) หรอื สสท.โดยเอสซจีี 
เคมคิอลส์เข้าร่วมโครงการนีเ้พือ่ผลกัดนัให้เกดิวดัสร้างสขุแห่งแรกในจงัหวดัระยอง 
ณ “วดัโขดหนิ” โดยมบีรษิทัในกลุม่ธรุกิจ คอื บรษิทัไทย เอม็เอ็มเอ จ�ำกดั (TMMA) 
และ บรษิทั แกรนด์ สยาม คอมโพสติ จ�ำกดั (GSC) เป็นแกนน�ำหลกั น�ำพนกังาน
จติอาสา คณะกรรมการวัดและชาวบ้านในชมุชนโดยรอบวดั น�ำหลกั “5ส” ซึง่
โรงงานใช้ด�ำเนนิการอยูแ่ล้วมาปรบัใช้เพือ่ท�ำให้วดัเป็นต้นแบบในการปลกูจติส�ำนกึ
เรือ่งส่ิงแวดล้อมและสร้างสังคมท่ีมวีนิยัอย่างยัง่ยนื เมือ่คนในชมุชนเข้ามาทีว่ดักจ็ะ
เหน็และซมึซบัหลกัการนีแ้ละอาจน�ำไปปฏบิตัจิรงิทีบ้่านของตวัเองต่อไป

 
			  การน�ำหลักการ 5ส มาปรับใช้ในโครงการวัดสร้างสุข

1  สะสาง	 ด้วยการก�ำจดัสิง่ทีไ่ม่จ�ำเป็นหรอืสิง่ทีไ่ม่ควรอยูใ่นพืน้ท่ีวดัออก 
	 ไปเพือ่ไม่ให้เกดิความรกรงุรงั เช่น การคดัของทีไ่ม่ค่อยได้ใช้แล้ว 
	 น�ำไปบรจิาค, การสร้างทีจ่อดรถ
2  สะดวก	 ด้วยการจดัระเบียบส่ิงของเพ่ือให้หยบิใช้งานได้ง่ายและจัดเกบ็ 
	 ได้ง่ายเมื่อใช้เสร็จ เช่น การจัดห้องเก็บพัสดุให้เป็นหมวดหมู ่
	 และท�ำเช็คลิสต์
3  สะอาด	 ด้วยการตรวจหาส่ิงผดิปกต ิท�ำพ้ืนท่ีให้โล่ง และท�ำความสะอาด
	 อย่างสม�่ำเสมอ เช่น กวาดลานวัด 
4  สร้างมาตรฐาน	 ด้วยการสร้างกฎเกณฑ์เพ่ือให้ทกุคนปฏิบตัติาม เช่น การแยกขยะ,  
	 การจอดรถในท่ีก�ำหนด, การท�ำระบบยืม-คนืในห้องเก็บพสัดุ
5  สร้างวินัย	 เคารพกฎกติกา เน้นจัดการพื้นที่ใช้สอยให้เกิดประโยชน์สูงสุด  
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	 Since the ancient times, the temple has 

always been at the center of the community. 

This may be because the temple is not merely 

a place of worship, but it also serves as a 

place where people can seek solace, as well 

as a school and learning center for the people 

in the community. Therefore, if anyone wishes 

to pass on knowledge to a community, starting 

with the temple is a logical move. For instance, 

to create environmental awareness, especially 

through the concept of an Eco Industrial 

Town, cooperation from all sectors—the 

public, industry, society and the community, is 

required to ensure project sustainability. SCG 

Chemicals is aware of the important role a 

temple plays in the community and society, 

and that it has the ability to adopt the concept 

of a sustainable green town, and that was the 

origin of “Temple for Happiness”.

	 “Temple for Happiness” is a collaboration 

between the Thai Health Promotion Foundation 

(Thai Health) and Technology Promotion 

Association (Thailand-Japan) or TPA, with the 

participation of SCG Chemicals, to push for the 

establishment of Wat Khod Hin as the first 

“Temple for Happiness” in Rayong province. 

Thai MMA Co., Ltd. (TMMA) and Grand Siam 

Composites Co., Ltd. (GSC), subsidiaries of 

SCG Chemicals, act as project leaders, 

introducing the concept of “5S” to the 

employee volunteers, the temple committee 

members and the people in the surrounding 

communities. The concept, which is already in 

use in the factories, has been adapted for use 

in the temple, making it an example of 

sustainable environmental awareness and 

society with discipline for the communities. 

Once the community members have seen the 

changes in their temple, they will appreciate 

the concept and may adapt it to their own 

homes. 

Adopting the concept of 5S in the “Temple for Happiness” project

1  Sort:	 Get rid of unnecessary items or those which do not 
	 belong on the temple grounds. For example, donate 
	 items that are seldom used and construct a parking lot.
2  Straighten: 	 Put items away to where they can be retrieved and 
	 put back after use easily. For instance, sort items in  
	 the storage room in categories and make inventory lists.
3  Shine: 	 Check for things that are out of the ordinary, clear  
	 some space and clean areas such as the temple  
	 grounds regularly.
4  Standardize: 	Establish a set of regulations that everyone follows  
	 such as garbage separation, parking in designated  
	 areas, and a check-out and return system for the  
	 storage room.
5  Sustain:	 Enforce the concept of discipline, focusing on making  
	 the most use of space.
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	 In addition, the monks and the temple committee members are trained 

to make bio extract. Food wastes in the temple are collected and stored in 

a barrel. Not only does the process help eliminate organic wastes, the 

resulting bio extract can also be used to water the plants in the temple or 

given away to the community members. Sinks have also been installed at the 

grease interceptor and trash rack. 

	 Implementing the 5S for use in the project helps manage the temple 

area without the need for high-technology and high investment. The community 

will see that creating awareness and discipline is not too complicated to do. 

The Eco Temple prototype has intrigued the communities surrounding the 

temple and elsewhere and made them interested in turning their own 

community temples into “Temples for Happiness” too. Once the community 

sees that caring for the environment is not hard and that it is an issue which 

is close to home, they will adopt the knowledge to their household and thus 

start the process of creating a sustainable green society. 

ชาวบ้านในชมุชนร่วมแรงร่วมใจกัน
ปฏบัิติตามหลกั 5ส โดยเริม่จากทีวั่ดก่อน
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	 หลายทศวรรษของการท�ำงานหนัก ต่อสู้กับการแข่งขัน 
เพื่อสร้างความมั่งคั่ง และมั่นคง ในฐานะ “เจ้าของธุรกิจ” คน
ที่กุมบังเหียนเศรษฐกิจของครอบครัวย่อมมีฝันท่ีจะอยากเห็น
ธุรกิจท่ีก่อร่างสร้างตัวมา ได้มีโอกาสเติบโต เจริญก้าวหน้า  
ทนัสมยั และฝันบทหนึง่ของเจ้าของธุรกจิ คอืการได้เหน็ทายาท 
ของตวัเองก้าวขึน้มารบัไม้ต่อในฐานะผูบ้รหิาร และน�ำพาองค์กร
เล็ก ๆ ให้เติบใหญ่ไปในอนาคต
	 ผลส�ำรวจจากองค์กรทีป่รกึษาชัน้น�ำระดบัโลก FBCG หรอื 
The Family Business Consulting Group ในชิคาโก 
สหรัฐอเมริกา พบความจริงที่น่าตกใจ สอดคล้องกับตัวเลขที่ถูก
เปิดเผยจากธนาคารเอกชนหลายแห่ง ทั้งในบ้านเราและต่าง
ประเทศ เมื่อพบว่า ในรอบหลายปีที่ผ่านมา แม้ธุรกิจครอบครัว 
จะเป็นธรุกจิทีส่่งแรงขบัเคลือ่นเศรษฐกจิโลกได้มากทีส่ดุ แต่หาก
ส�ำรวจอัตราการ “อยู่รอด” ของธุรกิจครอบครัวจนกลายเป็น

“ผมไม่อยากจะทำ�งานหนักเหมือนพ่อ”
      “ลูกขอไปมีชีวิต มีอาชีพของตัวเองได้ ไหม”

TIME FOR 
THE “HEIR APPARENT” 
เมื่อถึงเวลาเฟ้นหา “ทายาท”
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ธุรกิจขนาดใหญ่ เราจะพบความจริงว่ามีธุรกิจครอบครัวเพียง 
30% เท่านั้นที่สามารถเดินหน้าต่อได้อย่างราบรื่น ส่งมอบธุรกิจ
มาถึงทายาทรุ่นทีส่อง และตวัเลขดงักล่าวลดลงเหลอืเพยีง 5-8% 
เท่านั้นหากส�ำรวจติดตามมาจนถึงทายาทรุ่นที่ 4
	 ความยากของการ “สานต่อ” ฝันของเจ้าของธรุกจิเจเนอเรชัน่
แรก ไม่ได้อยู่ที่ “การแข่งขัน” หรือ “ระบบเศรษฐกิจ” มากไปกว่า
การใช้กลยุทธ์ทั้งศาสตร์และศิลป์ ในการมองหาทายาทที่เหมาะ
สม และมีความพร้อมที่จะแบกรับทั้งธุรกิจ และแรงกดดันในช่วง
เวลาแห่งการเปลี่ยนผ่าน
	 ในขณะที่เด็ก ๆ  ซ่ึงเติบโตมาพร้อมกับเห็นเส้นทางการ
ท�ำงานหนักของคนรุน่พ่อแม่ กบัสงัคมของพวกเขาทีเ่ปิดกว้างขึน้
ท้ังมุมมอง และการศึกษาที่เพียบพร้อมจากโอกาสที่พวกเขาได้
รับถ่ายทอดมาจากความมัง่คัง่ของธรุกจิครอบครวั อาจท�ำให้มมุ
มองที่มีต่อการท�ำธุรกิจนั้น “แตกต่าง” ออกไป
	 แอนน์ มาร ีเดอเวค รองประธานบรหิารธนาคารลอมบาร์ด 
โอเดยีร์ หนึง่ในธุรกจิครอบครวัขนาดใหญ่ท่ีด�ำเนนิกจิการมาแล้ว
ร่วม 2 ศตวรรษในสวิสเซอร์แลนด์กล่าวว่า อันที่จริงแล้วไม่ใช่
เร่ืองผดิ ทีท่ายาทจะเลือกโบกมอืลาธรุกจิของพ่อแม่ เพราะพวกเขา
เห็นโลกมามากพอท่ีจะตดัสนิใจกางปีกบนิบนเส้นทางของตัวเอง
	 “เดก็ ๆ  มสีทิธิทีจ่ะมฝัีนเป็นของตวัเอง ในฐานะพ่อแม่เรา
ก็ควรปล่อยให้เขาท�ำตามฝันที่อาจจะไม่เหมือนกับเรา” เธอบอก
เช่นนั้น พร้อมกับเสริมว่า สิ่งที่พ่อแม่ควรปลูกฝังคือ หัวใจของ
ความเป็นผู ้ประกอบการซ่ึงสามารถถ่ายทอดวิธีคิด และ 
องค์ความรู้ต่าง ๆ ให้กับลูก ๆ ได้ตั้งแต่ยังเล็ก ส่วนพวกเขาจะ
กลบัเข้ามาสานต่อธรุกิจครอบครวัหรอืไม่ ควรปล่อยให้เป็นหนึง่
ใน “ทางเลือก” ไม่ใช่ “ความจ�ำเป็น”

	 “ในฐานะพ่อแม่ เราคงต้องสร้างแรงจงูใจ และแรงบนัดาล
ใจให้กับลูก ให้เขารู้ว่า ธุรกิจของเราเติบโตได้ ถ้ามีพวกเขาเป็น
ก�ำลังส�ำคัญ” เธอกล่าว
	 และหากธุรกจิครอบครวั คือหน่ึงในวถีิชวีติทีล่กู ๆ  ได้เลอืก
แล้ว บทบาทของพ่อแม่จะเข้ามามีส่วนส�ำคัญในทันที ในฐานะผู้
ที่จะต้องประคับประคองนาทีทองของลูก ให้พวกเขาได้มีโอกาส
แสดงความสามารถ วางแผนกลยุทธ์ โดยที่มีพ่อ หรือแม่ เป็น
โค้ช ที่จะคอยอยู่ใกล้ ๆ
	 ครสิ เอก็รชิ นกัวเิคราะห์ และ ทีป่รกึษาของ FBCG กล่าว
ว่าการก้าวขึน้มาเป็นผูน้�ำองค์กรในแบบธรุกจิครอบครวั มบีคุคล
ส�ำคัญที่มีบทบาทต่อการส่งไม้ต่อทางธุรกิจอยู่ 2 คนหลัก ๆ 
เท่านั้น คือ ซีอีโอผู้มีอ�ำนาจ และ ทายาทที่ก�ำลังจะก้าวขึ้นมา
	 โดยบทบาททีส่�ำคัญในฐานะ “ซีอีโอ” นอกจากจะเป็นโค้ช 
แล้ว ยังจะต้องเป็นผู้ผลักดัน ด้วยการเปิดโอกาสให้ “ว่าที่” ได้
แสดงความสามารถในขณะทีซ่อีโีอยืนเป็นก�ำแพงให้พงิหลงั ทัง้ใน
เรือ่งของการน�ำเสนอแนวคดิใหม่ ๆ  หรอืให้อ�ำนาจในการตดัสนิใจ 
โดยเรยีนรูจ้ากประสบการณ์ และเปิดช่องให้เกดิความผดิพลาด
ได้บ้าง
	 ทีส่�ำคัญ ซอีโีอรุน่พ่อแม่ จ�ำเป็นต้องจรงิจงักบัการวางแผน
การเกษียณอายุของตนเอง และท�ำให้ได้จริง เพื่อให้รุ่นลูกได้ก้าว
ขึ้นมาบนเวที บนสังเวียน หรือ สนามรบแห่งใหม่ที่พวกเขาลิขิต
ด้วยตัวเอง
	 แม้จะดไูม่ใช่เรือ่งง่าย แต่หลากหลายองค์กรในบ้านเราวนั
น้ีก็พิสูจน์ให้เห็นแล้วว่า ธุรกิจครอบครัวที่เติบโตอย่างย่ังยืนนั้น 
มีอยู่จริง ด้วยการวางแผนการส่งไม้ต่ออย่างชาญฉลาดและมี
ความเป็นมืออาชีพ เริ่มต้นจากการปลูกฝังลูก ๆ  ให้ดี ก่อนจะ
วางแผนส่งไม้ต่อให้กับพวกเขาอย่างมั่นคง
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	 Decades of hard work and competition are often required for one to achieve  
financial stability and wealth. And for a “family business owner,” the dream is certainly 
to see their heirs step up and take on the management of the business and make it 
prosper further in the future. 
	 Results from a survey conducted by FBCG or The Family Business Consulting Group, 
a world -class consulting firm in Chicago, USA, have revealed a shocking truth which has 
been confirmed by many private banks both domestic and international. It has been found 
that in recent years, although family businesses are the largest drivers of the world economy, 
the “survival rate” of large-scale family businesses being passed onto the 2nd generation stands 
at only 30%. Studies also found that there is only a 5-8% chance of such a business surviving 
to the 4th generation. 
	 The challenge of realizing the dream of the first generation business owner is not 
the competition or the economy, but rather the art and science of finding the heir apparent 
who is qualified as well as willing to take on the business and cope with the pressure faced 
during the transition of power. 
	 Children these days grow up seeing their parents’ lives of hard work while the 
society they live in opens up different perspectives to them as well as educational opportunities 
which are afforded from the family business’ success. And this may affect their attitude towards 
the business. 
	 Ann-Marie De Weck, Vice President of Bank Lombard Odier, a large, two centuries’ 
old family business in Switzerland, said that it is not wrong for heirs to wave goodbye to 
their parents’ family business as they have seen enough to be able to make their own decision 
and choose their own path. 

		  “I don’t want to work hard like you, dad.” 
				    “Would you let me choose my own path?” 
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	 “Children have the right to have their own dream. As parents we should 
let them follow their dream which may be different from ours”, she said, adding 
that “what parents should instill in their children is the heart and soul of  
entrepreneurship. Parents can transfer their way of thinking and knowledge of 
the business to their children from an early age. Whether or not to take the 
reins of the family business should be one of their “options” rather than a “must”. 
	 “As parents we will have to motivate and inspire our children to let them 
know that our business can thrive if they are willing to be the integral part in it”, 
said Ms. De Weck.
	 And if running the family business is the path the child chooses, the parents 
will have to assume a very important role as supporter and facilitator, giving them 
an opportunity to show what they can do and strategize with the parents as 
coaches who give advice when needed.
	 Chris Ekrich, Analyst and Consultant of FBCG consultant said that in  
a family business, only two people play integral parts in passing on the baton, and 
they are the CEO in power and the heir who will be taking his or her place. 
	 The role of “CEO” dictates that on top of acting as a coach, you also need 
to be a facilitator who gives the “understudy” an opportunity to perform while the 
CEO serves as a supporter. The new generation must be allowed to propose 
new ideas and be given the power to make decisions and have opportunities to 
learn from experience as well as be allowed room for errors.
	 The important thing is parent CEOs have to plan their retirement carefully 
and stick to that plan, so that their children can step onto a new stage, into the boxing 
rink, or charge into the battle field that they have chosen themselves.
	 Although it is not easy to do, many organizations in Thailand have proven that 
family businesses that prosper sustainably do exist. By professionally passing the baton 
to the next generation through cleverly-executed strategies of instilling the sense of 
business in their children, family businesses can indeed thrive and prosper. 
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วันนั้น...การก�ำจัดกากตะกอนจุลินทรีย์ด้วยไส้เดือนดิน
	 ในปี 2554 ฝ่ายวิจัยและพัฒนา เอสซีจี เคมิคอลส์ ทดลองร่วมกับมหาวิทยาลัยแม่โจ้  
ด้วยการน�ำกากตะกอนจุลินทรีย์จากระบบบ�ำบัดน�้ำเสียของโรงงานมาเล้ียงไส้เดือนดินจนประสบ
ความส�ำเร็จ ถือเป็นนวัตกรรมเพื่อสิ่งแวดล้อมที่สามารถก�ำจัดกากตะกอนด้วยวิธีธรรมชาติ 
ทั้งกระบวนการ โดย คุณอรุณศักดิ์ โสภณธรรมภาณ วิศวกรความปลอดภัย อาชีวอนามัย และ 
สิ่งแวดล้อม บริษัท อาร์ไอแอล 1996 จ�ำกัด ในเอสซีจี เคมิคอลส์ ผู้รับผิดชอบโครงการนี ้
กล่าวว่าวัตถุประสงค์ของการเลี้ยงไส้เดือนดินแบ่งเป็น 2 เรื่อง คือ สิ่งแวดล้อมและชุมชน 

เครือข่ายศูนย์เรียนรู้การจัดการของเสียอินทรีย์
ด้วยไส้เดือนดิน 
ขยายองค์ความรู้สู่ชุมชนเพื่อคุณภาพชีวิตและสิ่งแวดล้อมที่ยั่งยืน

CENTERS FOR LEARNING 
HOW TO MANAGE ORGANIC WASTE USING 
EARTHWORMS—TRANSFERRING KNOWLEDGE TO 
COMMUNITIES FOR SUSTAINABLE QUALITY OF LIFE AND ENVIRONMENT	
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	 “โครงการไส้เดือนดินจะมี 2 มิติ มิติหนึ่ง ด้านส่ิงแวดล้อม  
เอสซีจี เคมคิอลส์ จะสร้างโรงเลี้ยงไส้เดือนดินเพ่ือก�ำจัดกาก
ตะกอนจากโรงงานอตุสาหกรรมของเราให้ได้ โดยแผนระยะแรก
จะสร้างโรงงานก�ำจดักากตะกอนด้วยไส้เดือนดนิขนาดประมาณ 
200-300 ตันต่อปีขึ้นมาก่อนด้วยรูปแบบการเล้ียงแบบท่ีเรา
ศึกษาวิจัยกันมา คาดว่าภายในปี 2559 โรงงานก�ำจัดกาก
ตะกอนด้วยไส้เดือนดินอย่างเป็นรูปธรรมจะเกิดข้ึน ส่วนมิติท่ี
สอง ด้านชุมชน ด้วยนโยบายของเอสซีจี เคมิคอลส์ ที่เน้นการ
อยู่ร่วมกับชุมชนอย่างย่ังยืนและด้วยอุดมการณ์ 4 ของเรา  
ซึ่งถือมั่นในความรับผิดชอบต่อสังคม เราจึงปรับปรุงโรงเลี้ยง
ไส้เดือนต้นแบบให้เป็นศูนย์เรียนรู้การจัดการของเสียอินทรีย ์
ด้วยไส้เดือนดิน โดยเปิดมาประมาณ 2 ปีแล้ว และเรายังขยาย
โรงเลีย้งที ่2 ในศนูย์ฯ เพือ่รองรับงานวิจัยรปูแบบใหม่ ๆ ซึง่เมือ่
ชุมชนหรือผู้ที่สนใจเข้ามาเย่ียมชมจะได้เห็นการศึกษาโครงการ
ไส้เดือนดินที่มีความหลากหลายมากขึ้นด้วย”

วันนี้…เครือข่ายศูนย์เรียนรู้การจัดการของเสียอินทรีย์ด้วย
ไส้เดือนดิน
	 จากแนวคดิสูง่านวิจยัทีป่ระสบความส�ำเรจ็ ก้าวสู่โรงงานก�ำจดั
กากตะกอนด้วยไส้เดอืนดนิในพืน้ทีข่องนคิม RIL จ.ระยอง และ
พฒันาต่อจนเกดิศูนย์เรยีนรูก้ารจดัการของเสยีอนิทรย์ีด้วยไส้เดอืน
ดนิแล้วยงัสามารถต่อยอดเป็นเครอืข่ายศนูย์เรยีนรูก้ารจดัการของ
เสียอินทรีย์ด้วยไส้เดือนดินอีกด้วย เมื่อถาม คุณอรุณศักดิ์ 
โสภณธรรมภาณ ว่าเครือข่ายฯ เกิดขึ้นได้อย่างไรและเอสซีจ ี
เคมคิอลส์ สนบัสนนุเรือ่งใดบ้างกไ็ด้รับความกระจ่างดงันี้

	 “เครอืข่ายฯ กค็อืชมุชนทีม่าศกึษาดงูานในศนูย์ฯ แล้ว
สนใจอยากน�ำไส้เดือนดินไปเล้ียงท่ีบ้าน เราก็จะประสาน
งานกบัหน่วยงานชมุชนสัมพันธ์ว่าชมุชนมคีวามพร้อมหรอื
เปล่าเพราะเราไม่อยากป้อนให้ชุมชนเพียงอย่างเดียว โดย
เรามีเงื่อนไขว่า คือ ชุมชนต้องมีสถานที่ที่เหมาะสมในการ
เล้ียงไส้เดือนและต้องหาอาหารมาเล้ียงไส้เดือนดินด้วย 
ตัวเอง นอกน้ัน เอสซีจี เคมิคอลส์ ยินดีท่ีจะสนับสนุน 
ทุกอย่างทั้งตัวต้นพันธุ์ไส้เดือนดิน องค์ความรู้ต่าง ๆ การ
ดูแลไส้เดือนดินต้ังแต่การดูแลเริ่มต้นไปจนถึงการเก็บ
ผลผลิตและเอาผลผลิตไปแปรรูปหรือเอาไปใช้ประโยชน์
ต่อยอดอื่น ๆ เราเน้นเรื่องการให้ความรู้และการสร้างองค์
ความรู้ให้กับชุมชน” 	
	 โดยหากเกิดปัญหาหรือข้อสงสัยใด ๆ ในระหว่างการ
เล้ียงไส้เดือนดิน หน่วยงานวิจัยและพัฒนาก็พร้อมจะ 
เข้ามาให้ความช่วยเหลือ ตามที่ ดร.เมธี ข�ำดวง นักวิจัย 
บริษัท เอสซีจี เคมิคอลส์ จ�ำกัด ให้ข้อมูล
	 “เราเป็นทมีสนับสนนุในแง่เทคนคิ กระบวนการในการ
เลีย้ง ท�ำอย่างไรให้เลีย้งแล้วไส้เดอืนกนิดกีนิเก่งกินเรว็ ให้ได้
คณุภาพของผลติภณัฑ์หรอืได้ปุย๋ทีมี่คณุภาพ และช่วยเรือ่ง
สร้างมลูค่าเพ่ิมในตวัผลติภัณฑ์ ส่ือสารให้เขารูว่้ามูลไส้เดือน
ไม่ได้เป็นแค่ปุ๋ย แต่สามารถน�ำน�ำ้ชะมลูไส้เดอืนไปใช้ในการ
บ�ำบดัน�ำ้เสยีและดบักลิน่บางชนดิได้ ถอืเป็นการเพิม่มลูค่า
ของตวัผลติภณัฑ์ท�ำให้สามารถขยายตลาดได้กว้างขึ้น”

น�้ำชะมูลไส้เดือนที่ได้จากการเลี้ยงไส้เดือนดิน
นอกจากเป็นปุ๋ยชั้นดีแล้วยังใช้บ�ำบัดน�้ำเสียได้อีกด้วย
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 	 ปัจจบุนัมเีครอืข่ายฯ จ�ำนวน 6 ชมุชน 12 ครวัเรอืน 
ในเขตเทศบาลเมืองมาบตาพุด จ.ระยอง ได้แก่ ชุมชน
ห้วยโป่งใน 1, ชุมชนมาบชลดู, ชุมชนมาบชลดู-ชากกลาง, 
ชมุชนอสิลาม, ชมุชนชากลกูหญ้า และ ชมุชนมาบข่า-
ส�ำนักอ้ายงอน ซึ่งประโยชน์ที่ได้นอกจากชุมชนจะได้รับ
องค์ความรู้การจัดการขยะอินทรีย์ในครัวเรือนและเกิด
ความตระหนักเรื่องการดูแลสิ่งแวดล้อมด้วยตัวเองแล้ว
ยังน�ำผลผลิต คือ มูลและน�้ำชะมูลไส้เดือนไปต่อยอด  
3 รูปแบบ คือน�ำไปขายได้เพ่ือเพ่ิมรายได้ น�ำไปใช้งาน 
เช่น น�ำไปใช้ปลูกผักแล้วน�ำผักไปขาย และน�ำผลงานการ
เลี้ยงไส้เดือนดินไปน�ำเสนอ เช่น โรงเรียนวัดห้วยโป่งน�ำ
โครงการเลี้ยงไส้เดือนดินไปประกวดโครงงานวิชาการ
นักเรียนระดับม.ต้นจนได้รับรางวัลชนะเลิศของจ.ระยอง 
เป็นต้น โดยมคี�ำยนืยนัจาก คณุโสด ศะลาลาศ เครอืข่ายฯ 
ชมุชนอสิลาม ซึง่เลีย้งไส้เดอืนดนิมาประมาณ 1 ปีและ 
น�ำผลผลิตไปต่อยอดในหลายแนวทาง
	 “เลีย้งไส้เดอืนดนิมนัเกดิประโยชน์เพราะน�ำ้ชะไส้เดอืน 
ก็เป็นปุ๋ยชนิดหนึ่งที่เราสามารถขายได้ มันก็สร้างความ
สุขใจให้กบัเรา คอื ได้ท�ำสิง่ท่ีเราชอบและได้เงินด้วย ได้เอา 
น�้ำชะไส้เดือนหรือมูลไส้เดือนมาใส่ต้นไม้มันก็จะงามขึ้น 
หรือที่ลุงลองเอามลูไส้เดอืนผสมกับปุย๋อนิทรย์ีแล้วเคล้า
ด้วยน�้ำชะไส้เดือนเพื่อใช้ตอนกิ่งต้นสาเกซ่ึงเป็นต้นไม้ที่

ตอนยาก แต่ภายใน 20 วนัมนัเกดิรากและราก 
แข็งแรงมากถือว่าเป็นการทดลองที่ได้ผลส�ำเร็จ  
ถ้าถามว่าได้อะไรจากการเลีย้งไส้เดอืนลงุว่าได้ก�ำจัด 
ขยะในบ้านและเป็นการท�ำเพื่อสิ่งแวดล้อมด้วย 
อย่างเศษข้าวเหลือจากเลี้ยงเป็ด มะละกอที่สุก ๆ 
หล่น ๆ หรือกล้วยท่ีงอมมากขายไม่ได้กินไม่หมด 
กเ็อาไปเลีย้งไส้เดอืน คอื ลงุได้รบักระบวนการเรยีน
รูห้ลายเรือ่ง สิง่ทีเ่อสซจี ี เคมคิอลส์ ท�ำเพื่อสังคม 
มันมากกว่า CSR ไปแล้วเพราะมันมกีระบวนการ 
เรยีนรู้ไปด้วยกนั พดูง่าย ๆ คอื เอสซีจ ีเคมคิอลส์ 
กับชมุชน เราจะเดินไปด้วยกัน” 	
	
วันข้างหน้า…
	 เอสซีจี เคมิคอลส์ วางแผนขยายเครือข่ายฯ 
ปีละ 3 ชุมชน รวมถึงมีแผนที่จะขยายเครือข่ายฯ 
ไปยงัพนกังานของบรษิทัฯ และผู้สนใจทัว่ไปอกีด้วย 
ส�ำหรับการสร้างโรงงานก�ำจัดกากตะกอนด้วย
ไส้เดือนดิน ประมาณ ปีพ.ศ.2559-2560 มีแผน
จะสร้างมีโรงงานฯ ระยะท่ีสองซึ่งจะมุ่งเน้นการใช้
นวัตกรรมในการเลี้ยงไส้เดือนดินให้เป็นขั้นสูงมาก
ยิ่งขึ้น ซึ่งในส่วนของการวิจัยและพัฒนาก็ยังคง
ด�ำเนินไปอย่างต่อเนื่องใน 5 แนวทางเพื่อน�ำไป

ตัวแทนจากเอสซีจี เคมิคอลส์ เดินทาง
ไปตรวจสอบความคืบหน้าของการเลี้ยง
ไส้เดือนดินในชุมชน

เอสซจีี เคมคิอลส์กับชมุชน 
เราจะเดนิไปด้วยกัน เพราะร่วมมอืกัน

จึงจะประสบความส�ำเรจ็
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รอยยิ้มพิมพ์ใจของคุณลุงโสด ศะลาลาศ 
หนึ่งในผู้ที่เข้าร่วมโครงการเลี้ยงไส้เดือนดิน

และได้ผลที่น่าพึงพอใจ

Then: Eliminating organic waste using earthworms

 	 In 2011, SCG Chemicals Research and Development Center conducted 

collaborative research with Maejo University and were successful in using sludge 

from a factory’s wastewater management system to feed earthworms. This innovation 

managed to eliminate sludge using this natural method throughout the process.  

Mr. Aroonsak Sopontammapan, Safety Health and Environmental Engineer of RIL 

1996 Co., Ltd., a subsidiary of SCG Chemicals, was responsible for the project 

and told us about the its objectives: to serve the environment and communities. 

	 “There are two dimensions to the earthworm project. In one, SCG Chemicals 

will build an earthworm house to eliminate the sludge from our factory. During the 

first phase, we plan to build a facility which gets rid of 200-300 tons of sludge 

annually using the earthworm method we studied in our research. It is expected 

that in 2016 we will have a proper facility. The second dimension concerns the 

community. SCG Chemicals has a policy to co-exist with the communities sustainably 

with our 4 core values and concern to social responsibility. We have turned the 

prototype earthworm house into a center for learning how to recycle organic waste 

by earthworms. The center has been in service for about 2 years. We have a plan 

to expand the second house  in the center to cater to new forms of research so 

that when the community members or interested public drop by for a visit they will 

get to see a variety of earthworm projects.”

ปรับใช้ในโรงงานฯ และเพือ่ถ่ายทอดองค์ความรูสู้ชุ่มชน ได้แก่ การพฒันาเทคนคิและรูปแบบ
การเลี้ยงไส้เดือนเพื่อให้เลี้ยงได้ง่ายขึ้น มีต้นทุนการเลี้ยงต�่ำ, การพัฒนาสูตรอาหารใหม่ ๆ 
เพื่อให้ไส้เดือนกินได้เร็วขึ้นและมีสุขภาพที่ดี, การสร้างระบบควบคุมและตรวจสอบคุณภาพ
การผลิตปุ๋ยทั้งกระบวนการ, การน�ำไปใช้งาน มีการน�ำปุ๋ยไปทดลองกับการปลูกพืชต้นแบบ
กลุ่มต่าง ๆ และเรื่องของการสร้างมูลค่าเพิ่มจากผลิตภัณฑ์ที่มีอยู่แล้ว 
	 เห็นได้ว่าการเลี้ยงไส้เดือนดินให้ประโยชน์กับชุมชน ผู้คน สิ่งแวดล้อมและโลกใบนี้อย่าง
ไม่น่าเชื่อ นับเป็นอีกหนึ่งวิธีการจัดการขยะอินทรีย์ที่มีประสิทธิภาพ เป็นรูปธรรมและสร้าง
ความยัง่ยนืโดยไม่ส่งผลกระทบใด ๆ  ซึง่น่าจะเป็นแนวทางให้กบัองค์กร หน่วยงาน และชมุชน
อื่นให้หันมาใส่ใจและดูแลสิ่งแวดล้อมด้วยวิธีการที่ไม่ซับซ้อนด้วยตัวเอง
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	  Now: network for learning how to manage organic 

waste using earthworms 

	 From a simple idea to a successful experiment at 

the RIL Industrial Estate in Rayong province, to an organic 

waste management learning center, to an organic waste 

management network—when asked to talk about how the 

network came into being and the part SCG Chemicals 

played in the project, Mr. Aroonsak Sopontammapan 

elaborates as follows:

	 “Our network is made up of the communities that 

have visited the center and wish to take some earthworms 

to raise at home. We then coordinate with the community 

relations unit to find out whether the community is ready 

or not. We help them on one condition which is that the 

community must have a suitable place for raising the 

earthworms, and they have to feed the earthworms 

themselves. SCG Chemicals is willing to provide everything, 

namely the startup earthworms, knowledge of how to care 

for the earthworms from nursing to harvesting and 

processing the yields or using them for other purposes. 

We emphasize passing on the knowledge to the 

community.”	

	 If any problems or questions arise during the 

earthworm farming process, the Research and Development 

Center is always willing to lend a hand, according to  

Dr. Methee Khamduang, Researcher at SCG Chemicals: 

	 “We are a technical support team dealing with the 

farming process and what kind of feed the earthworms like 

to eat, for instance. We make sure the yields or the fertilizers 

are of good quality, and we also help them add value to their 

products. We communicate with them to let them know that 

earthworm castings are not just fertilizers, but earthworm 

casting tea can be used to treat wastewater and eliminate 

some types of odors. This adds value to the products, thus 

expanding the market for them.” 

	 Currently, the network includes 6 communities,   

12 households, in the Map Ta Phut municipality, Rayong 

province namely Huay Pong Nai 1, Map Chalood, Map  

Chalood-Chak Klang, Islam, Chak Lookya and Map Kha— 

Samnak Aye-ngon communities. Apart from the fact that  

ตรวจสอบความสมบูรณ์ของไส้เดือนดินภายใน
ศูนย์เรียนรู้การจัดการของเสียอินทรีย์ด้วย

ไส้เดือนดิน

เอสซจีี เคมคิอลส์ ยินดีทีจ่ะสนบัสนนุ
ทกุอย่างต้ังแต่การดแูลเริม่ต้นไปจนถึง
การเก็บผลผลติ เราเน้นเรือ่งการ
ให้ความรู้และการสร้างองค์ความรู้
ให้กับชมุชน
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the communities will learn how to manage household organic 

waste and become more aware of how they can play a part 

in caring for the environment, they will also get to build up 

the yields and the earthworm castings and earthworm casting 

tea can be sold for extra income, used to fertilize their 

vegetables, or even presented as a project to others.  

Wat Huay Pong School submitted their earthworm farming 

project as a junior high school academic project and was 

awarded first prize in Rayong province. The following is a 

statement from Mr. Sod Salalas from the Islamic Network 

who has been farming the earthworms for a year and built 

up the yields in a variety of ways. 

	 “There are many benefits of earthworm farming.  

Earthworm casting tea is a kind of fertilizer that we can sell.  

It gives us happiness you know—to get to do the thing we like 

and earn some income too. When you fertilize your plants with 

earthworm casting tea or earthworm castings the plants grow 

well. I also experimented on mixing earthworm castings with 

organic fertilizer and some earthworm casting tea to graft a 

breadfruit tree branch. Mind you, it is a difficult tree to graft, 

but in 20 days roots were sprouting and they were strong roots 

too. It was a successful experiment. If you ask me what I get 

from earthworm farming, I would say that you get to get rid of 

household garbage and do your part for the environment too.  

For example, we give duck feed leftovers, papaya windfalls, 

over-ripe bananas or even our own meal leftovers to the 

earthworms. What I’m saying is I have learned a lot. SCG 

Chemicals has done more than just fulfill their CSR priorities 

because they are engaged in the learning process with us. Put 

simply, SCG Chemicals and the community, we walk side  

by side.” 	

	

Someday soon:

	 SCG Chemicals is planning to expand the network in 

3 communities annually and to involve the company’s personnel as 

well as the interested public. There is a plan to build the second 

phase of sludge management using an earthworm factory in 2016-

2017 with a focus on more sophisticated earthworm farming 

innovation. The research and development will continue in 5 ways 

so that results can be adapted for use in the factory and to 

transfer the body of knowledge on to communities, namely the 

techniques and methods of farming earthworms that require low 

costs, easy care and coming up with a new earthworm feed 

formula so that the earthworms can eat faster and stay healthy. 

The communities are also taught how to set up a quality check 

and control system of the fertilizer production process, its uses, 

testing on different groups of prototype plants and how to add 

value to the existing products. 

	 You can see that earthworm farming benefits the communities, 

the people, the environment and the world in ways we never 

imagined. It is another way we can manage organic waste effectively, 

concretely and sustainably, without causing any adverse impacts. 

This can serve as a guideline for organizations, agencies and other 

communities to follow. They too can take care of the environment 

using simple methods of their own. 

(ซ้ายมือ) ดร.เมธี ข�ำดวง 
นักวิจัย บริษัท เอสซีจี เคมิคอลส์ จ�ำกัด
(ขวามือ) คุณอรุณศักดิ์ โสภณธรรมภาณ 

วิศวกรความปลอดภัย อาชีวอนามัย และสิ่งแวดล้อม
บริษัท อาร์ไอแอล 1996 จ�ำกัด ในเอสซีจี เคมิคอลส์
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เส้นใยสององค์ประกอบ (Bi-Component Fiber) 
สำ�หรับสินค้า Disposable Hygiene ที่ต้องการความนุ่มเป็นพิเศษ

	 จากการเติบโตอย่างก้าวกระโดดของสินค้าประเภท Disposable Hygiene โดยเฉพาะผ้าอ้อม
และผ้าอนามยัตามจ�ำนวนของประชากรโลกท่ีเพิม่สงูข้ึน รวมถงึลกัษณะและความต้องการของผูบ้รโิภค
ที่เปลี่ยนไปจากเดิม โดยมีการให้ความส�ำคัญและใส่ใจในเรื่องสุขอนามัยมากขึ้น ก่อให้เกิดการแข่งขัน
อย่างสูงในกลุ่มสินค้าเหล่านี้ ท�ำให้ผู้ผลิตสินค้ามีการปรับตัวโดยพยายามน�ำเสนอคุณสมบัติเด่นของ
ผลิตภัณฑ์ที่แตกต่างจากคู่แข่งซึ่งคุณสมบัติหนึ่งที่ถือเป็นจุดขายของสินค้าประเภทนี้คือ ความนิ่มของ
ผิวสัมผสัทีจ่ะท�ำให้ผูใ้ช้งานรูสึ้กสบายขณะสวมใส่ รวมถงึลดการระคายเคอืงระหว่างผวิหนงักบัผลติภณัฑ์ 

BI-COMPONENT FIBER 
FOR DISPOSABLE HYGIENE PRODUCTS 
THAT REQUIRE EXTRA SOFTNESS	
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	 การเพิ่มความนุ่มให้กับผ้า Nonwoven ของชั้นผิวหน้า (Top Sheet) 
ซึ่งเป็นช้ันท่ีสัมผัสกับผิวหนังของผู้ใช้โดยตรง ท�ำได้โดยการใช้เส้นใยชนิดสอง
องค์ประกอบ (Bi-Component Fiber) มาทดแทนเส้นใย PP Spunbond แบบ
เดิม  ดังนั้นเพื่อตอบสนองแนวโน้มของตลาดและความต้องการของผู้บริโภค 
เอสซีจี เคมิคอลส์ จึงมุ่งมั่นพัฒนาเม็ดพลาสติกประเภทโพลิเอททีลีนชนิด
ความหนาแน่นสูงส�ำหรบัใช้เป็นวัตถดุบิในการผลิตเส้นใยสององค์ประกอบ เพ่ือ
น�ำไปใช้เป็นผ้า “Nonwoven” ส�ำหรับชั้นผิวหน้าของผ้าอ้อมหรือผ้าอนามัยที่
ต้องการความนุ่มเป็นพิเศษต่อไป                                    
	 ส�ำหรับเส้นใยชนิดสององค์ประกอบมีโครงสร้างเส้นใยสองชั้นตามรูป
ที่ 1 โดยชั้นใน (Core) มักจะใช้โพลิโพรไพลีน (Polypropylene, PP) หรือ 
โพลเิอททลีนีทาเลฟทาเลต (Polyethylene Tarephthalate, PET) เป็นวัตถดุบิ
หลกั ส่วนช้ันนอก (Sheath) จะถูกเคลอืบด้วยโพลเิอททลีนีชนิดความหนาแน่น
สงู (High-Density Polyethylene, HDPE) เพือ่ให้ได้ผวิสัมผสัของเส้นใยทีนุ่ม่ขึน้ 
ในขณะทีย่งัสามารถรกัษาสมบัติเชิงกลของเส้นใยไว้ได้ตามเดิม 

  HDPE

PP or PET

ชั้นสีแดง     เส้นใยชั้นนอก 
The red layer     the outer fiber

ชั้นสีขาว     เส้นใยชั้นแกนกลาง  
The white layer     the core fiber 

ภาพจำ�ลองของโครงสร้างเส้นใยชนิดสององค์ประกอบ
A picture shows a Bi-Component Fiber’s structure.
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	 เอสซีจ ีเคมคิอล์ มกีารผลติสินค้า EL-Lene 
H103S ขึ้น เพ่ือใช้เป็นเม็ดพลาสติกส�ำหรับผลิต
เส้นใยชนดิสององค์ประกอบโดยเฉพาะ โดยจากการ
วิจัยและพัฒนาในเชิงลึกท�ำให้นอกจากจะได้สัมผัส
ที่นิ่มนวลของเส้นใยที่ดีกว่า PP Spunbond แล้ว 
เส้นใยชนดิสององค์ประกอบนัน้ยงัมคุีณสมบตัทิีโ่ดด
เด่นอืน่ ๆ  เช่น มีความยดืหยุน่ทีดี่, มคีวามสามารถ
ในการส่งผ่านของน�้ำและอากาศที่ดี ท�ำให้ลดความ
อบัชืน้ของผ้า Nonwoven ทีผ่วิหน้าของผ้าอ้อมหรือ
ผ้าอนามัย รวมไปถึงไม่มีสารตกค้างที่จะก่อให้เกิด
การระคายเคืองกับผิวหนังของผู้ใช้งาน นอกจาก 

EL-Lene H103S จะผลิตมาเพื่อเส้นใยชนิดสอง
องค์ประกอบแล้ว ยงัสามารถน�ำ EL-Lene H103S 
ไปใช้ในงานเส้นใยสั้น (Staple Fiber) หรือ ผ้า 
Nonwoven อ่ืน ๆ  ทีต้่องการความน่ิม (Soft Touch) 
เป็นพิเศษ ได้ด้วยเช่นกัน
	 เส้นใยชนดิสององค์ประกอบจงึเป็นตัวอย่าง
ผลิตภัณฑ์ที่เกิดจากความมุ่งมั่นพัฒนาอย่างต่อ
เน่ืองของเอสซีจี เคมิคอลส์ ที่ต้องการตอบสนอง
ความต้องการของผู้บริโภคให้ได้อย่างสมบูรณ์ที่สุด
นั่นเอง

ส่วนประกอบของผ้าอ้อมเด็ก
Baby Diaper Components

ขอบขาด้านข้างกันรั่วซึม
Stand-Up Leg Cuff to Prevent 
Seepage

เทปกาว
Tape

เทปกาวสำ�หรับแปะ
ทางด้านหน้า
Frontal Tape

ขอบยางยืด 
Elastic Waistband
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Nowadays demand for disposable hygiene products, especially 
diapers and sanitary napkins, has increased dramatically in line 
with demographic changes in the world’s population. People these 
days are more concerned about hygiene, which has created 
higher competition among the manufacturers of this group of 
products. Producers thus have to adapt themselves and offer 
products with unique characteristics which will stand out from 
their competitors’. One characteristic that sells is softness. This 
makes customers feel more comfortable while wearing the product, 
and also does not irritate the skin. 
	 Adding softness to nonwoven fabric used in the top sheet of 
a product which comes into direct contact with the users’ skin can 
be done by replacing the traditional PP spunbond with bi-component 
fiber. Thus, to adapt to market trends and better serve the needs 
of consumers, SCG Chemicals has striven to develop High-Density 
Polyethylene (HDPE) plastic pellets for use as the raw material in 
the manufacturing of bi-component fiber. The fiber is used as the 
“nonwoven” fabric on the top sheet of diapers or sanitary napkins 
which requires added softness.                                    
	 As shown in Figure 1, bi-component fiber’s structure is 
composed two layers. The core usually has Polypropylene (PP) or 
Polyethylene Tarephthalate (PET) as its main raw material where-
as the sheath or the outer layer is coated with High-Density Poly-

ethylene (HDPE) to give the fiber a softer 
feel while maintaining its other properties.  
	 SCG Chemicals has developed EL-Lene 
H103S plastic pellets specifically for the 
production of bi-component fiber. In-depth 
research and development has resulted in 
a fiber that is softer and silkier than PP 
spunbond fiber. Apart from that, the bi-
component fiber also has other winning 
properties namely good elasticity, water 
absorbency and air permeability which re-
duces the dampness of the nonwoven fabric 
top sheet of diapers and sanitary napkins. 
Also, it does not leave behind residues that 
may cause irritation to the skin. Not only 
has EL-Lene H103S been created for use 
in bi-component fiber, it can also be used in 
staple fiber or other nonwoven fabrics that 
require added softness as well.  
	 Bi-component fiber is an example of 
a product that results from SCG Chemicals’ 
ongoing commitment to developing products 
which best respond to customers’ needs. 

ภาพนี้แสดงตัวอย่างของแต่ละ Layer ของ Diaper ซึ่งสินค้าของ
เราคือ Bi-Component Fiber นั้นจะถูกน�ำไปใช้เป็นชั้น Top Sheet 
เพื่อเพิ่มความนุ่มให้กับ Diapers
This picture shows different layers of a sample diaper where 
bi-component fiber—our product, is used as top sheet to 
provide extra softness to the diaper.

ชั้นผิวสัมผัส
Top Sheet

ชั้น ADL สำ�หรับกระจาย
ของเหลวจากชั้นผิวหน้า 
Acquisition Distribution Layer 
(ADL)

ชั้นดูดซับของเหลว
Superabsorbent (SAP)

ชั้นฟิล์มหายใจได้ 
Print Breathable Film

ชั้นนอกสุด     
Nonwoven Back Sheet

ภาพตัวอย่างกลุ่มสินค้าประเภท disposable hygiene product ที่
ปัจจุบัน Bi-component fiber ถูกน�ำไปใช้
These pictures show samples of disposable hygiene products 
in which bi-component fiber has become an integral part.

Feminine Care Baby Diaper Adult Incontinence
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TRAVEL & LEISURE / หน้าต่างโลก

BOLD COOKING STUDIO
no more of the same old food

หมดเวลาอาหารจำ�เจ Bold Cooking Studio

	 กนิข้าวกลางวนักบับรรยากาศเดมิ ๆ  เลอืกซือ้อาหารจากคณุป้าเจ้าเดมิ ล้อมวงกบัเพือ่นทีส่ัง่อะไร 
เหมอืน ๆ กนั บางครัง้กท็�ำให้เกดิอาการ “เบือ่อาหาร” วนัหยดุรอบนีจึ้งหาเวลาเดนิทางไปฝึกปรอืการ 
ท�ำกบัข้าวแบบวนัเดยีวจบ อาทติย์หน้าเริม่ต้นวนัท�ำงาน มือ้กลางวันคงมเีรือ่งสนกุสนานให้คุยกบัเพือ่น ๆ 
เป็นแน่

	 บางคนอาจเริ่มสงสัย ที่ไหนกันที่จะสอน 
ท�ำอาหารเพียงแค่วันเดียวจบให้กับเราได้ เพราะ
ส่วนใหญ่จะเหน็เป็นคลาสทีเ่รยีนตดิต่อกนัหลายวนั
จนท้อใจ ไม่อยากจะท�ำอาหารเป็น
	 คราวนี้จึงขอพาทุกท่านเดินทางมาที่ Bold 
Cooking Studio อาคารพาณิชย์ 1 คูหา ความสูง 
4 ชั้น ตั้งอยู่ตรงข้ามกับวัดบวรนิเวศ ราชวรวิหาร 
ย่านเมืองเก่าของกรุงเทพมหานคร
	 บรรยากาศมองจากด้านนอกจะเห็นโต๊ะไม้
ขนาดยาวสีน�้ำตาลเพียงตัวเดียวตั้งเด ่นอยู ่ ใน
บรรยากาศอบอุ่น สไตล์ลอฟต์ และเมื่อเปิดประตู

ก้าวเข้าไปด้านใน เราจะพบกับพนักงานที่ทั้งสุภาพ
และเป็นกันเอง ซึ่งจะน�ำเราเข้าไปด้านในผ่านประตู
อีกบาน มุ่งไปสู่สถานที่ลับคมเพ่ิมเสน่ห์ฝีมือการ 
ท�ำอาหารให้กับเรา
	 ทีน่ี่เกดิจากการรวมตวัของคนทีร่กั มคีวามรู้  
และมฝีีมอืในการท�ำอาหาร ดร.นพิทัธ์ชนก นาจพินจิ  
ผูเ้ชีย่วชาญทางด้านอาหารไทย คณุหน่อย-ช่อทพิย์  
อวยพรชัยสกุล (จากร้าน Parata Diamond และ  
Tales of Gold Mine) คุณแอน-ศุภนัฐ คณารักษ์  
(จากโรงแรมโฟร์ซีซั่น) และคุณแบงค์-วราพันธ์  
จันทร์ธง (จากร้าน Nahm)
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การสอนท�ำอาหารของทีน่ีเ่น้นการสอนท�ำอาหารไทย  
ท�ำให ้มีผู ้สนใจทั้งชาวต ่างชาติรวมถึงคนไทย 
ด้วยกนัเอง ไม่ว่าจะมีพ้ืนฐานหรอืไม่ ทกุคนสามารถ
ลงเรยีนการสอนท�ำอาหารทีน่ีไ่ด้ การเรยีนการสอน
นัน้สามารถแบ่งออกได้เป็น 3 ระดบั เริม่ตัง้แต่ระดบั 
เบื้องต้น ส�ำหรับคนที่อยากมีเสน่ห์ปลายจวัก ไม่มี 
พื้นฐานด้านการท�ำอาหารมาก่อน ระดับกลาง  
ส�ำหรับคนที่ต้องการมาลับเสน่ห์เพิ่ม และระดับสูง
แบบที่สามารถน�ำไปเปิดร้านอาหารคาวหวาน 
แบบไทยแท้ได้อย่างแน่นอน เพื่อความราบรื่นใน 
การเรียนการสอน ผู้เรียนควรแจ้งระดับฝีมือของ 
ตัวเองให้ทางครูผู้สอนทราบล่วงหน้า
	 กลุ ่มในการเรียนท�ำอาหารจะเน ้นเป ็น 
กลุม่เลก็ ๆ    4 - 6 คน เพ่ือให้ทกุคนได้เข้าถงึครผููส้อน 
ที่มีความรู้ด้านการท�ำอาหารไทย แต่ละวันแต่ละ 
คลาสเมนูส�ำหรับการสอนน้ันก็จะต่างกันออกไป 
โดยผู้ทีต้่องการจะลงเรียนท�ำอาหารสามารถติดตาม 
การเปิดสอนได้จากเฟซบุ๊กของร้าน มีทั้งคลาส 
การสอนต�ำน�้ำพริก สอนท�ำอาหารติดอันดับโลก 
อย่างต้มย�ำและต้มข่า หรืออาหารมื้อเที่ยงสุด 
คลาสสิกส�ำหรับคนไทยอย่างผัดกระเพราหมูสับ  
ข้าวเหนียวหมูปิ้ง ฯลฯ 
	 ด้วยจ�ำนวนผู ้เรียนท่ีไม่มาก ท�ำให้เรา 
สามารถสอบถามรายละเอียดเพิ่มเติมในเรื่องของ 
การปรุงอาหารในคลาสได้อย่างละเอียด ไม่ว่าจะ 
เป็นเรื่องของการสังเกตวัตถุดิบในการท�ำอาหาร 

ไปจนถึงส่วนผสม และเทคนิคในข้ันตอนต่าง ๆ  
ขณะเรยีน ความเป็นกนัเองแบบสภุาพท�ำให้เรารูส้กึ
มสีมาธิในการท�ำอาหาร และได้ความรูต่้าง ๆ กลบัไป 
ไม่น้อย
	 นอกจากเหล่าอาหารคาวเลื่องชื่อของ 
ไทยแล้ว ที่ Bold Cooking Studio ยังเปิดสอน 
การท�ำขนมไทยด้วยเช่นกัน ซึ่งระยะเวลาในการ
เรียนการสอนอยู่ที่ครั้งละประมาณ 3 ชั่วโมง
	 เมือ่ได้วชิาตดิตวักลบัมาบ้าน กเ็ตรยีมลงมอื
เข้าครัวเอง จัดแจงเตรียมเมนูอาหารกลางวัน 
อวดเพือ่น หาภาชนะดี ๆ มีความปลอดภัยในการ 
ใส่อาหาร ท�ำความสะอาดง่ายเพื่อไม่ต้องใช้แล้วทิ้ง 
หิ้วไปนั่งกินในแคนทีนหรือร้านอาหารกับเพื่อน ๆ 
รบัรองว่าจะเปลีย่นบรรยากาศมือ้กลางวนัอนัน่าเบือ่ 
ให้กลับมามีชีวิตชีวา ประเด็นการสนทนาในวงข้าว
คงจะมีเรื่องให้คุยกันมากกว่าเรื่องเดิม ๆ
	 นอกจากการเรียนท�ำอาหารแล้ว หาก 
ต้องการลิ้มลองอาหารไทย ไปจนถึงระดับไทยแท้ 
ต�ำรบัชาววงั Bold Cooking Studio กไ็ด้เปิดบรกิาร  
Private Chef’s Table ที่เชฟจะมาปรุงอาหารให้ 
ได้ชมกันที่โต๊ะไม้ขนาดใหญ่ดังกล่าวข้างต้น เมน ู
แนะน�ำส่วนใหญ่จะเป็นอาหารที่มีวัตถุดิบสดใหม่ 
ตามฤดกูาล พร้อมท้ังให้เกรด็ความรูแ้ละรายละเอยีด 
ในเรื่องของอาหารอย่างลึกซึ้ง โดยจะเปิดรับตั้งแต่  
6 คนขึ้นไป (ควรโทร.จองก่อนล่วงหน้า)

ที่ตั้ง 
503 ถนนพระสุเมรุ แขวงวัดบวรนิเวศ เขตพระนคร กรุงเทพฯ 10200

วันและเวลาเปิด : 09.00 - 22.45 น.
โทร. +66 98 829-4310

เมนูที่เปิดสอนจะต่างกันไปในแต่ละคลาส
ติดตามได้จาก www.facebook.com/BangkokBoldCookingStudio
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	 Having lunch in the same atmosphere, buying food from the same vendor and eating the same old 
dishes with friends could cause you to lose your appetite. I finally found the time this weekend to learn how 
to cook in just one day and I sure will have a fun story to tell all my friends over lunch! 

	 You are probably wondering now where you can 
learn to cook in one day as most cooking courses go 
on for at least several consecutive days. The longer 
the course, however, the less inspired you are to learn.
The place to go is ‘Bold Cooking Studio’. This 4-storey 
shop house is located across from Wat Bowonniwet 
Vihara Rajavaravihara in the old part of Bangkok. 
	 From the outside you will see a single long 
wooden table standing amidst a cozy, loft-style  
atmosphere. Once you enter the studio, you will be 
greeted by friendly staff who will then lead you into 
the inner sanctum where secrets of great cooking await 
to be revealed. 
	 This studio was born out of the love of cooking 
by those with great culinary skills and knowledge—
namely Dr. Nipatchanok Natpinit, expert of Thai cuisine, 
Noi—Chothip Auypornchaisakul (of Parata Diamond and 
Tales of Gold Mine restaurants), Ann—Supanut Kanarak 
(from the Four Seasons Hotel) and Bank—Woratorn 
Chanthong (of Nahm restaurant).
	 The focus on Thai cooking has made the studio 
an interesting choice for foreigners as well as Thai 
locals who are interested in learning how to prepare 
tasty, authentic Thai dishes—from ordinary, everyday 
dishes to those made from ‘royal palace’ recipes. No 

background knowledge in cooking is required in order
to join the classes here. Classes are divided into 3 
levels: basic, for those with no basic understanding of 
cooking; intermediate, for those who would like to hone 
their existing cooking skills; and advanced, for those 
who may wish to open their own restaurant. To ensure 
an effective and smooth learning experience, learners 
should inform the teacher ahead of time of their skill 
level. 
	 Cooking groups here are small, comprising from 
4-6 persons so as to allow each student easy access 
to the teacher. The menu taught is different from day 
to day and can be followed by checking the studio’s 
Facebook site. The classes range from lessons on how 
to make chili dip, world-renowned Thai dishes such as 
Tom Yum and Tom Kha, or the Thai classic lunch menu 
like pork Pad Kra Prao, grilled pork on stick and sticky 
rice, as well as many other items.
	 Due to the small class sizes, students have the 
opportunity to ask the teacher about more detailed 
information regarding cooking including the selection of 
the raw materials, ingredients as well as techniques 
and steps in cooking. The teacher’s friendly and  
courteous manner helps students to focus on the  
cooking and therefore learn a great deal from the class. 
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	 Apart from popular Thai savory dishes, Bold 
Cooking Studio also offers courses on how to make Thai 
desserts, with each class lasting approximately 3 hours. 
Once you have learned how to prepare some delicious 
dishes, get in the kitchen and prepare your own  
home-cooked lunch that is sure to impress all your 
friends. Invest in a good-quality and safe food  
container which is easy to clean so that you don’t have 
to throw it away after use. The, take your lunch with 
you to work and enjoy it with your colleagues in the 
canteen. This is guaranteed to turn a boring and  
mundane lunch hour into a lively feast. It will  
certainly make the conversation more interesting! 
	 Apart from cooking classes, Bold Cooking Studio 
also boasts an extensive menu of authentic Thai dishes. 
With Its ‘Private Chef’s Table’ service, the chef will 
prepare dishes at the long table at the front of the 
studio. Most of the recommended dishes are those that 
feature fresh, seasonal ingredients. The chef will also 
share with you in-depth tidbits of knowledge and  
cooking know-how. The session can be organized for a 
group with a minimum 6 persons. (Advance booking is 
recommended.)

Location 
503 Phra Sumen Rd., Wat Bovorn Niwet District, Phra Nakorn, 

Bangkok 10200
Opening hours: 09.00 a.m. -10.45 p.m. 

Tel. +66 98 829-4310
Each class features different menus.

Follow us at: www.facebook.com/BangkokBoldCookingStudio
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DIY EYE CARE
IMPROVING QUALITY OF LIFE OF THE ELDERLY WITH AN EYE-DROP AID INNOVATION THAT 
ASSISTS THE ELDERLY IN APPLYING EYE DROPS THROUGH AN EYE SHIELD  

	 อย่าเพิ่งทิ้งขวดน�้ำพลาสติกที่อยู่ในมือค่ะ... เพราะขวดเปล่าในมือคุณ สามารถช่วยผู้สูงอายุ
หลายคนที่มีโรคทางสายตาให้หยอดตาด้วยตัวเองได้ง่ายขึ้น
	 รู้หรือไม่ว่าผู้สูงอายุกว่า 120,000 คน ขณะน้ีอยู่ในภาวะเส่ียงตาบอดจากโรคทางตาเนื่องจาก
ความเสื่อมตามอายุที่มากขึ้น เช่น ต้อหิน ต้อกระจก เป็นต้น วิธีการรักษานอกจากการผ่าตัด รักษาด้วย
แสงเลเซอร์ และสวมแว่นเพื่อช่วยในการมองเห็น ‘การรักษาด้วยวิธีการหยอดตา’ เป็นวิธีที่เข้าถึงผู้ป่วย
ได้มากที่สุดและราคาถูกที่สุด… แต่ปัญหาของการหยอดตาในผู้สูงวัยคือสภาพร่างกายท่ีไม่เอื้ออ�ำนวย 
ทั้งมือสั่น ทั้งมองไม่เห็นท�ำให้หยอดยาตาเองไม่ได้และเป็นภาระแก่ผู้ดูแลในการช่วยหยอดตา
	 คุณนพมาศ อุตะมะ พร้อมด้วย รศ.ดร.ดวงฤดี ลาศุขะ และผู้ช่วยศาสตราจารย์ ดร.ทศพร  
ค�ำผลศิร ิจากคณะพยาบาลศาสตร์ มหาวทิยาลยัเชยีงใหม่และโรงพยาบาลมหาราชนครเชยีงใหม่ ตระหนกั
ถึงปัญหาดังกล่าวจึงคิดค้นนวัตกรรมท�ำเองได้ DIY Eye Care เครื่องช่วยหยอดตาส�ำหรับผู้สูงวัยแบบ
ครอบตาขึ้นมา
	 “เราเจอปัญหาว่าผูสู้งอายหุยอดตาเองไม่ได้ พอดฉัินมโีอกาสไปเรยีนต่อปรญิญาโท คณะพยาบาลศาสตร์ 
สาขาวิชาการพยาบาลผู้สูงอายุ มหาวิทยาลัยเชียงใหม่ ก็เลยสืบค้นและระดมความคิดกันในชั้นเรียน
จนเกิดนวัตกรรมเครื่องช่วยหยอดตาส�ำหรับผู้สูงวัยแบบครอบตา ทดลองประดิษฐ์และใช้มาตั้งแต่  
พ.ศ.2553”
	 คณุนพมาศกล่าวถึงแรงบนัดาลใจในงานวจิยัชิน้นีแ้ละเล่าถึงการขยายผลงานสูว่งกว้างโดยเอสซจีี 
เคมคิอลส์ ซึง่มแีนวคดิเรือ่งนวัตกรรมพลาสติกเพือ่ชีวติคนทุกวยัทีเ่ลง็เหน็คุณประโยชน์ของนวตักรรมชนดินี้  
จงึเข้ามามส่ีวนร่วมในการสนบัสนุนด้านวสัดุและอุปกรณ์ รวมถงึการระดมความช่วยเหลอืจากเหล่าจติอาสา 
ในงาน SCG CHEMICALS PLASTICS FOR LIFE Caring for All นวัตกรรมพลาสติกเพื่อดูแลชีวิตคน 
ทกุวยัและยงัมีการร่วมพูดคยุใน Caring Talk “ดแูลตาผูส้งูวยั เอาใจใส่ด้วยนวตักรรมท�ำเองได้ DIY Eye Care” 
เพื่อส่งต่อองค์ความรู้ของนวัตกรรมท�ำเองได้ ก่อนส่งมอบเครื่องช่วยหยอดตาให้แก่หอผู้ป่วยจักษุ 1 
โรงพยาบาลมหาราชนครเชียงใหม่ และสมาคมพยาบาลด้านผู้สูงอายุ 
	 “เอสซีจ ีเคมคิอลส์สนบัสนนุวสัดแุละอปุกรณ์เสรมิ เครือ่งช่วยหยอดตารุน่แรกทีเ่ราท�ำไม่มีขอบ 
ทางเอสซีจี  เคมิคอลส์ ก็ส่งครีเอทีฟดีไซน์เนอร์มาช่วยดีไซน์ขอบให้ใช้งานได้ดีขึ้น อีกทั้งยังคิดกิจกรรม 
ให้ทกุคนมส่ีวนร่วมในการประดษิฐ์เคร่ืองช่วยหยอดตาเพือ่ผูสู้งอาย ุ และบริจาคสู่ชมุชน เรากด็ใีจทีผ่ลงาน 
ขยายสู่วงกว้าง”
	 อาจารย์ดวงฤดีกล่าวถึงการท�ำงานกับเอสซีจี เคมิคอลส์ก่อนจะเล่าถึงผลตอบรับจากผู้สูงอายุที่
ทดลองใช้เครื่องช่วยหยอดตารุ่นพัฒนาใหม่  
	 “ผู้สูงอายุที่ลองใช้พอใจมาก สามารถหยอดตาได้ด้วยตัวเอง คืออยากให้ทราบว่าผู้สูงอายุมัก 
เกรงใจลูกหลาน ไม่อยากให้ตนเองเป็นภาระ นวตักรรมนีจึ้งท�ำให้เขากร็ูส้กึภมูใิจว่าสามารถช่วยตนเองได้” 

นวัตกรรมทำ�เองได้ DIY Eye Care เครื่องช่วยหยอดตาสำ�หรับผู้สูงวัยแบบครอบตา
จากขวดพลาสติก...เสริมคุณภาพชีวิตผู้สูงวัย
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ใช้ขวดน้ำ�อัดลม
ขนาด 1.5 ลิตร

เนื่องจากขนาดขวด
พอเหมาะกับการ 

ตัดให้ได้เครื่องช่วย
หยอดตาขนาดที่

ต้องการ

ขั้นตอนการทำ�
DIY EYE CARE

ขั้นตอนที่ 1

ขั้นตอนที่ 4

ขั้นตอนที่ 2

ขั้นตอนที่ 5

ขั้นตอนที่ 3

ขั้นตอนที่ 6

ตัดขวดพลาสติกแนวขวาง ด้วยเข็มเลาะตะเข็บ 
และกรรไกร โดยกะขนาดให้พอดี

เจาะรูตามจุดที่ทำ�สัญลักษณ์ไว้ ด้วยคีมเจาะรู

ใส่บล็อกเรซิ่นข้างในขวดพลาสติก ซึ่งทดสอบ
แล้วว่ามีขนาดพอดีกับเบ้าตาของคนไทย  
จากนั้นจึงเขียนเส้นขอบและจุดที่จะเจาะรู ด้วย 
ปากกาเคมีแล้วตัดให้ได้ขนาด

ติดเทปหนังไก่เพื่อยึดตำ�แหน่ง มัดเอ็นให้แน่นที่ 
จุดใดจุดหนึ่ง (ทิ้งปลายเชือกให้ยาวพอมัดได้) 
แล้วเย็บซิลิโคนเส้นติดกับขอบพลาสติกให้แน่น 
ด้วยเอ็นสีแดง (ตามภาพ)
เย็บให้สุดหน่ึงรอบ แล้ววนกลับมาเป็นเคร่ืองหมาย 
กากบาท มัดให้แน่น

สวมซิลิโคนเส้นที่ขอบ เพื่อลดแรงเสียดสี และ
สัมผัสที่นุ่มนวล

ได้ชิ้นงานที่สมบูรณ์ อาจติดลูกตาพลาสติกให้ 
น่ารัก ตามแบบของตัวเอง

อย่าเพ่ิงท้ิงขวดน้ำ�ในมือคุณนะคะ...เพราะพลาสติกท่ีคุณเห็น 
มีค่ากว่าท่ีคุณคิด อย่างน้อยในเวลาน้ี พลาสติกเหล่าน้ี ช่วย 
ให้ผู้สูงอายุหลายคนหยอดตาด้วยตัวเองได้ และมีความสุข
กับชีวิตบั้นปลายมากขึ้น

53



	 Do not throw away the plastic bottle you are holding!  Why? That is because that empty water bottle 
can help a number of elderly who suffer from eye disease to self-apply eye drops with greater ease. 
	 Did you know that over 120,000 elderly people are currently at risk of losing their sight from a diverse 
range of eye diseases resulting from deterioration due to age such as glaucoma and cataracts? In addition to 
treatment with surgery (including laser surgery) and wearing glasses, treatment using eye drops is the method 
that most patients have access to and is also the most affordable. However, the problem with aged patients  
applying eye drops is their impaired ability to control their muscles, making it difficult for them to self-apply the 
drops, and thus they have to depend on their caregiver for help.

	 Miss Nopphamat Utama, Associate Professor Dr. Duangrudee Lasuka and  
Assistant Professor Dr. Totsaporn Khampolsiri from the Faculty of Nursing,  
Chiangmai University and Maharaj Nakorn Chiangmai Hospital, were well aware of 
this problem, and thus came up with DIY Eye Care—an eye-drop aid innovation that 
assists the elderly in applying eye drops via an eye shield.  
	 “We had encountered problems of the elderly being unable to apply eye drops 
themselves. And since we had the chance to pursue a Master’s degree in Gerontology 
at the Faculty of Nursing, Chiangmai University, we researched and brainstormed in 
class and finally we came up with an eye-drop aid innovation that assists elderly 
people in applying eye drops through an eye shield.  It has been used since 2010.”
	 Miss Nopphamat talked about what inspired her to work on this research project 
and how use of her innovation became more widespread through collaboration with SCG 
Chemicals. As SCG Chemicals has the goal to develop plastic innovations for people of 
all ages, it became a partner in the project and has provided support in terms of both 
materials and tools as well as enlisted the help of volunteers at the “SCG CHEMICALS 
PLASTICS FOR LIFE … Caring for All” event which included sessions such as Caring 
Talk “caring for the elderly’s eyes with DIY Eye Care” to pass on the knowledge of 
this DIY innovation to the community. They have also donated these eye-drop aids to 
Ophthalmic Ward 1, Maharaj Nakorn Chiangmai Hospital and the Gerontological Nurses 
Association. 
	 “SCG Chemicals provided the materials and other accessories. Our first 
model of eye-drop aid didn’t come with a  rim, and SCG Chemicals provided us with 
a creative designer who then gave it a design which is easier to use and also 
created activities in which everyone could participate in the making of the eye-drop 
aids to be donated to the communities. We are really glad that use and knowledge 
of our innovation has become more widespread.” 

รองศาสตรจารย์ ดร.ดวงฤดี ลาศุขะ
อาจารย์คณะพยาบาลศาสตร์

มหาวิทยาลัยเชียงใหม่
Assoc. Prof. Dr. Duangrudee Lasuka

Instructor, Faculty of Nursing
Chiang Mai University

คุณนพมาศ อุตะมะ
พยาบาลระดับช�ำนาญการ 

หอผู้ป่วยจักษุ 1 
รพ.มหาราชนครเชียงใหม่

	 Ms. Nopphamat Utama
 Professional Level Nurse 

Ophthalmic Patients Ward 1
Maharaj Nakorn Chiang Mai Hospital

How to make
DIY EYE CARE

STEP 1 STEP 2 STEP 3

Cut the plastic bottle horizontally to the  
desired size using scissors and a thread 
picker.

Place the resin block inside the plastic  
bottle the size of which fits Thai people’s eye 
sockets. With a permanent marker, trace an 
outline and mark the spot where a hole will 
be punched. Then cut to size. 

Punch a hole at the marked spot using a hole 
punch. 

The size of the 
plastic bottle 

should be 1.5 litre 
capacity as this 

size is appropriate 
for making 

eye-drop aids. 
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	 Dr. Duangrudee talked about working with SCG Chemicals before moving on to tell 
us about the response from those who had tried this newly-developed innovation. 
	 “The elderly are really happy with the fact that they can now self-apply the eye 
drops and don’t have to be a burden to their family members. This innovation has 
given them a higher sense of self-esteem and they feel proud to be able to be more 
independent.” 

ผู้ช่วยศาสตราจารย์ ดร.ทศพร ค�ำผลศิริ
อาจารย์คณะพยาบาลศาสตร์ 
มหาวิทยาลัยเชียงใหม่
Assist Prof Dr. Totsaporn Khampolsiri
Instructor, Faculty of Nursing
Chiang Mai University

STEP4 STEP 5 STEP 6

Put a silicone strip around the edge to  
reduce friction and to give it a gentle feel to 
the touch. 

Use masking tape to hold it in place, then 
tie the string tightly at one spot (leaving 
enough length for tying). Then sew the 
silicone strip onto the plastic edge using 
red string. (See photo)
Sew around the edge until it comes  
full-circle. Then do the same in reverse 
direction. The string will appear as a row 
of X’s. Tie the end tightly. 

Now you have a finished product. You can  
also decorate it for the elderly person  
who will receive it.

So, don’t throw away that bottle in your hand…because that plastic item is more valuable 
than you think. At least these bottles make it possible for so many elderly to self-apply eye 
drops and therefore find life in their advanced years a little more enjoyable. 
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SCG CHEMICALS NEWS / ข่าวรอบรั้ว

national forum to create a network of innovation collaboration and strengthen the country by 
increasing sustainable competitiveness

SCG holds 
เอสซีจี จัดสัมมนาระดับชาติ 

Innovation for Sustainability 2015 : The Power of Collaboration

	 Prime Minister General Prayuth Chan-ocha,  
Mr. Karn Trakulhoon, Chairman of the Management 
Committee (Formally CEO of SCG), and executives of 
world-class organizations joined in the sharing of  
guidelines and knowledge in research and development 
in a national forum entitled Innovation for Sustainability  
2015 : The Power of Collaboration  organized by SCG. 
The forum aimed to support collaboration among  
all sectors to create a network for research and  
development of value-added innovations to respond to 
the consumers’ needs. It is believed that this will help 
generate long-term income as well as increase Thailand’s 
competitiveness in a sustainable manner. 

	 พลเอกประยุทธ์  จันทร์โอชา นายกรัฐมนตรี คุณกานต์ 
ตระกูลฮุน ประธานที่ปรึกษาคณะจัดการ เอสซีจี (อดีตด�ำรง
ต�ำแหน่ง กรรมการผู้จัดการใหญ่ เอสซีจี) พร้อมด้วยผู้บริหาร
องค์กรชั้นน�ำระดับโลก ร่วมแบ่งปันแนวทางและองค์ความรู ้
ด้านการวิจัยและพัฒนานวัตกรรม ในงานสัมมนาระดับชาติ 
Innovation for Sustainability 2015 : The Power of  
Collaboration จัดโดยเอสซีจี เพื่อเป็นเวทีสนับสนุนให้ทุก 
ภาคส่วนร่วมสร้างเครอืข่ายความร่วมมือด้านงานวจิยัและพฒันา
นวัตกรรมที่มีมูลค่าเพิ่ม เพื่อตอบสนองความต้องการของลูกค้า 
เช่ือมัน่สร้างรายได้ในระยะยาว เพ่ิมขดีความสามารถการแข่งขนั
ของไทยให้เข้มแข็งและยั่งยืน

สร้างเครือข่ายความร่วมมือด้านนวัตกรรม เพ่ิมความได้เปรียบทางการแข่งขัน ผลักดันประเทศเข้มแข็งย่ังยืน

: The Power of Collaboration’
‘Innovation for Sustainability 2015
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Customers of SCG Chemicals Visit 
SCG Innovative Exposition 2015
ลูกค้าเอสซีจี เคมิคอลส์ เย่ียมชมงาน SCG Innovative Exposition 2015

	 เมื่อเร็วๆ นี้ ลูกค้าเอสซีจี เคมิคอลส์ เข้า 
เยี่ยมชมงาน SCG Innovative Exposition 2015  
ภายใต้แนวคดิ Innovation that Cares “นวตักรรม 
ใส่ใจและสร้างสรรค์ เพือ่ทกุวนัทีย่ัง่ยนื”แสดงความ 
มุ่งมั่นของเอสซีจีที่สร้างสรรค์นวัตกรรมสินค้าและ 
บรกิารเพ่ือตอบสนองทกุความต้องการอย่างแท้จริง  
พร้อมโชว์ไฮไลท์นวัตกรรมท่ีอยู่อาศัยเพื่อผู้สูงวัย  
“SCG Eldercare Solution” และอีกหลากหลาย 
นวัตกรรมเพื่อยกระดับคุณภาพชีวิตอย่างยั่งยืน

	 Customers of SCG Chemicals recently 
visited SCG Innovative Exposition 2015  
under the theme of “Innovation that Cares”. 
The event illustrates SCG’s commitment to 
develop product and service innovations that 
respond to its customers’ needs. Highlights 
include homes for the elderly “SCG Eldercare 
Solution” and many more innovations that 
raise the standard of life sustainably. 
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SCG CHEMICALS Plastics for life 
สานรักทุกวัย...ใส่ใจทุกครอบครัว ในงาน 
‘นวัตกรรมพลาสติกเพื่อดูแลชีวิตคนทุกวัย’

	 เอสซีจี เคมิคอลส์ ผู ้น�ำด้านนวัตกรรมพลาสติกที่มี 
ความเข้าใจทุกรูปแบบการใช้ชีวิต จัดงาน ‘SCG CHEMICALS 
PLASTICS FOR LIFE Caring for all นวัตกรรมพลาสติก
เพื่อดูแลชีวิตคนทุกวัย’ ณ SCG Experience (ถ.เลียบทางด่วน
เอกมัย-รามอินทรา) เพื่อส่งต่อเคล็ดลับนวัตกรรมพลาสติก 
เพื่อดูแลชีวิตคนทุกวัย 
	 เตมิเตม็ความอบอุน่ในครอบครวักบัเสวนา ‘Caring Talk 
: บ้านหลายเจเนอเรชั่น ดูแลกันด้วยนวัตกรรมพลาสติก’ โดย
คุณพลอย ชิดจันทร์ รุจิพรรณ กับลูกสาว ป้าจิ๊ อัจฉราพรรณ 
ไพบูลย์สุวรรณ และนายแพทย์กฤษดา ศิรามพุช ก่อนเข้าสู่ช่วง
ไฮไลท์ ‘Caring Talk : ดูแลตาผู้สูงวัย เอาใจใส่ด้วยนวัตกรรม
ท�ำเองได้ DIY EYE Care’ จากทีมคณะพยาบาลศาสตร์ 
มหาวทิยาลยัเชยีงใหม่ ซ่ึงเปิดโอกาสให้ผูร่้วมงานท�ำ DIY Eye Care 
เครือ่งช่วยหยอดตาส�ำหรบัผู้สูงวัยแบบครอบตา แก่ผู้สงูอาย ุก่อน
เอสซีจ ีเคมคิอลส์ จะส่งมอบ DIY EYE Care ให้แก่หอผู้ป่วยจักษุ 
1 โรงพยาบาลมหาราชนครเชียงใหม่ และสมาคมพยาบาลศูนย์
ผูสู้งอาย ุจ.เชยีงใหม่ ปิดท้ายด้วยเสวนาเพือ่คน GEN Y  ‘Caring 
Talk : ดูแลตัวเองและคนท่ีเราใส่ใจให้สนุกและสุขในยุค 
Multitasking’ โดยหมอเอิน้ พยิะดา หาชยัภมู ิและแชมป์ ทปีกร 
วุฒิพิทยามงคล งานนี้ทั้งอบอุ่น อิ่มบุญ และสุขใจกันทุกวัย 
ทุกครอบครัว 

	 SCG Chemicals—a leader in plastics innovation 
who understands today’s diverse lifestyles hosted ‘SCG 
CHEMICALS PLASTICS FOR LIFE … Caring for all: plas-
tics innovations to meet the needs of every generation’ 
at SCG Experience (Praditmanutham Road along Ekamai-
Ram-Indra Expressway) to pass along information about 
how plastic innovations contribute to the care of people 
of all ages. 
	 To help contribute to the comfort and warmth of 
families, the event featured ‘Caring Talk: how plastic 
innovations contribute to care in multi-generational 
homes’ by Ploy Chidchan Rujipan and her daughter, 
Auntie ‘Ji’ Acharaphan Paiboonsuwan, and Dr. Kritsada 
Siramputch. The highlight of the event was ‘Caring Talk: 
Caring for the eyes of the elderly with DIY EYE Care’ 
organized by a team of the Nursing Faculty, Chiangmai 
University. Participants had a chance to make DIY Eye 
Care—an eye-shield used as an eye drop aid for the 
elderly so they are able to self-apply eye drops. These 
DIY eye shields will be delivered to the Ophthalmology 
Ward I of Maharaj Nakorn Chiangmai Hospital and the 
Gerontological Nurses Association. The event ended with 
the special talk for Gen Y attendees ‘Caring Talk: How 
to take care of yourself and your loved ones and be 
happy in the age of multitasking’ by Dr. Earn Piyada 
Hachaipoom and Champ Teepakorn Wuttipittayamongkol. 
The atmosphere of warmth, blessed feelings and good 
cheer was experienced by attendees of all generations. 
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Jul-Sep 2016

JUL 07-10, 2016
InterPlas Thailand 2016
Int’l Plastics and Rubber Technology 
Trade Exhibition and Conference 
BITEC Bangkok International Trade 
& Exhibition Centre
Bangkok, Thailand

SEP 07-10, 2016
Indoplas
Int’l Plastics Exhibition
Jarkarta International Expo
Jarkarta, Indonesia 

SEP 14-17, 2016

A-PLAS 2016 
ASEAN Community Plastic Exhibition 
Hall 101-102, Bitec
Bangkok, Thailand

พบกับนวัตกรรมพลาสติกเพื่อคุณภาพชีวิตที่ดี
“Plastics for Life”

ได้ที่บูธ SCG Chemicals 
ในงาน A-PLAS 2016

SEP 20-22, 2016
Plas Tec
Plastic Industry Trade Fair
Helsinki Exhibition and Convention Centre
Helsinki, Finland

SEP 26-29, 2016
Epla
Int’l Fair of Plastics and Rubber Processing
Poznan, Poland

SEP 27-30, 2016
Expo Plast
Plastic Processing Industry Trade Show
Romexpo
Bucharest, Romania 

AUG 05-07, 2016
Sri Lanka Plast
International Plastics Exhibition
Colombo, Sri Lanka

AUG 12-16, 2016
Taipei Plas 
Int’l Plastics & Rubber Industry Show
TWTC Nangang Exhibition Hall
Taipei, Taiwan

AUG 16-19, 2016
Interplast 
Plastic Technology Trade Show and Conference
Joinville, Brazil

JUL 08-10, 2016
Plastics Myanmar
Int’l Plastics Exhibition
Yangon, Myanmar

JUL 28-31, 2016
27th Malaysia International Plastic
Mould & Die Exhibition
Kuala Lumpur, Malaysia

JULY

AUGUST

SEPTEMBER

นวัตกรรมพลาสติกเพื่ออุปกรณ์การแพทย์
นวัตกรรมวัสดุเพื่อสิ่งแวดล้อม            
นวัตกรรมพลาสติกเพื่อบรรจุภัณฑ์

CALENDAR / ปฏิทินกิจกรรม




